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Gard Reader

MODEL: DVD-016

116 Emperor m Card P20
| oo Emperor 1€

Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge sprzetu
zapoznaj sig doktadnie z instrukcjg
i zachowaj jg na przysztosé.

To ensure proper use of this product
please read this User Manual carefully
and keep for future reference.
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DVD-007 Emperor 2 Diablo

- Dia
DVD Emperor

MpEa4&XviD&DVD

Odtwarzacz DVD przeznaczony gtéwnie dla miodziezy. Procz
standardowych plikéw DVD, VCD, MP3, CD, SVCD, HD-CD, CD-
DA, JPEG i KODAK Picture CD oraz ptyt DVD, DVD +/-R, DVD+/
RW, CD-ROM, CD-R i CD-RW, czyta formaty DivX i blizniaczy
XviD, oraz wys$wietla polskie teksty napiséw we wszystkich forma-
tach .txt. Ponadto obstuguje dzwiek 5.1. Wszystkie funkcje dostep-
ne z pilota. Odtwarza filmy ze wszystkich stref.

Supercharger Supreme

Kierownica kompatybilna z PS2/PSX/PC USB z katem obro-
tu 180 stopni, systemem wibracji i programowalna, 4-kierunkowa
skrzynig biegéw oraz analogowymi pedatami hamulca i gazu. Wy-
godne umieszczenie drazka zmiany biegéw oraz atrapa deski roz-
dzielczej poteguja wrazenie stylistyki nowoczesnego samochodu
sportowego.

VCD-003 Gambler

Ptaski odtwarzacz przenosny firmy MANTA zgodny z MP3/
WMA/VCD/CD/CD-R/CD-RW, wyposazony w system antywstrza-
sowy z pamigcia;: 80 sek. dla MP3 i 30 dla CD z wbudowana funkcja
konsoli do gier - 300 gier na CD za darmo! i 2 pady do gry w kom-
plecie. Obstuga ptyt CD 80 mm i 120 mm. Pilot do obstugi VCD oraz
pilot z wy$wietlaczem na kablu. Funkcja programowania kolejnosci
utworéw. Blokada przyciskéw. Obudowa z aluminium.

MM1700Extasy
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System aktywnych, ekranowanych gto$nikéw 2.1 o pasmie prze-
noszenia: 20Hz - 20kHz i mocy P.M.P.O. - 1600 Wat, z subwoofe-
rem wyposazonym w tunel powietrzny pozwalajacy na otrzymanie
poszerzonego zakresu baséw. Kontrola: natezenia dzwiekéw, po-
ziomu baséw i sopranéw oraz zasilania.
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Bezpieczenstwo

Uwaga! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia
pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z wilgo-
cig i uszkodzenia mechaniczne.

Btyskawica w trojkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzadzenia.

Uwaga! Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem,
nigdy nie zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie na-
prawia¢ urzadzenia. Powyzsze czynno$ci moze wykony-
wac tylko wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie sig z in-
strukcjg obstugi.

Uwaga! Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe o
niskiej mocy.

Zasady hezpiecznego
postepowania z laserem

To urzadzenie wyposazone jest w, odpowiednio zabez-
pieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem odtwa-
rzacza DVD.

Czytnik emituje wewnatrz niewidoczng i niebezpieczng
wigzke laserowg niskiej mocy — nie nalezy uzytkowac¢ w
wypadku uszkodzenia lub usunigcia obudowy urzgdzenia.

IINALEZY BEZWZGLEDNIE STOSOWAC PONIZ-
SZE ZALECENIA!!!

Produkt zostat oznaczony znakiem CE, poniewaz spet-
nia wymagane, odpowiednie normy, dotyczace bezpie-
czenstwa, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz dy-
rektywy niskonapigciowej.

Uwaga! Wszystkie dyski DVD Video sg oznaczone nu-
merem regionu $wiata, w ktérym powinny by¢ odtwarzane
i gdzie beda kompatybilne z odtwarzaczami. Odtwarzacz
analogicznie takze zostat oznaczony numerem regionu ,2”
— przeznaczonym dla Europy. Dyski z innych regionéw nie
sa kompatybilne i nie bedg odtwarzane. Dyski oznaczone
jako ,ALL” sg kompatybilne z wszystkimi regionami i moga,
by¢ odtwarzane.

Przeczytay
W pierwsze]j kolejnosci

@ Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametrow technicz-
nych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecz-
nika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika
stuzy ogolnej orientacji dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do niego moga sie rézni¢ od
tych opisanych w instrukcji.

@® Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajgce z btedéw w opisach wystepujacych w ni-
niejszej instrukcji uzytkownika.

@ W celu uaktualnienia sterownikdw nalezy wy-
bra¢ rozdziat ,Download” na witrynie producenta:
www.manta.com.pl

Ostrzezenia

@® Uwaznie przeczytaj wybierajac dla odtwarzacza
optymalne warunki pracy i ustawienia. Zachowaj
te instrukcje na przysztos¢.

® Upewnij sig, ze odtwarzacz podtgczony zostanie
do gniazda z odpowiednim napieciem 230V. (cecha
znajduje sie na tylnej $éciance urzadzenia).

® Urzadzenia nie powinny obstugiwa¢ dzieci. Nieodpo-
wiednie obchodzenie sie z odtwarzaczem moze byé
przyczyna jego awarii.

® Nie otwieraj urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym. Wszelkich ingerencji mecha-
nicznych moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.
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@ Jesli przenosisz urzadzenie pomigdzy Srodowiskami ® Nie wystawiaj urzadzen na dziatanie promieni sto-
o krancowo ro6znych temperaturach, np. zimg z dwo- necznych. Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju
ru do cieptego pokoju, wewnatrz moze skropli¢ sie zapalonych $wiec stawianych urzadzeniu, czy blisko-
para wodna. W takim przypadku trzeba odczekaé z &ci kuchenek gazowych. Trzymaj odbiornik z dala od
podtaczeniem do sieci, do catkowitego wyschnigcia kaloryferéw i innych zrédet ciepta.
urzadzenia (przynajmniej dwie godziny). Nie zasto- ® Nie umieszczaj odtwarzacza w silnym polu elektro-
sowanie sie do tego ostrzezenia grozi porazeniem magnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub
pradem (nawet Smiertelnym), a w najlepszym wy- kolumnach bez ekranowania).
padku uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji. @ Nie uzywaj do pilota baterii innych, niz te zalecane.

Aby nie narazi¢ sig na pozar lub porazenie pradem,
nie wystawiaj urzadzenia na deszcz i wilgo¢. Nie

Uzycie nieodpowiednich baterii do pilota, moze spo-
wodowac¢ wyciek elektrolitu.

umieszczaj odtwarzacza w pomieszczeniach zapa- ® Wyjmij baterie z pilota, jezeli urzadzenie nie bedzie
rowanych w poblizu wody np. wanny, umywalki, zle- uzywany przez dtuzszy czas. Baterie moga prze-
wu, pralki przy basenie i tym podobnych. Nie dotykaj ciekac i uszkodzi¢ pilota lub zabrudzi¢ pojemnik na
kabla sieciowego i urzgdzenia mokrymi rekami. baterie. Jezeli wystapit przeciek baterii nalezy ostroz-
Nie stawiaj na odtwarzaczu zadnych przedmiotow, nie oczyscic i wytrze¢ pojemnik, a nastgpnie zatozy¢
w tym pojemnikéw zawierajacych ciecz, w rodzaju nowe baterie. Jezeli nastapit kontakt z ptynem wycie-
wazondw itp. kajacym z baterii, nalezy umy¢ rece.

W wypadku, gdy z urzadzenia zacznie wydobywaé @ Aby zawsze cieszy¢ sig dobrym i wyraznym obra-

sie dym, nienaturalne dzwigki lub zapach nalezy
natychmiast wytaczy¢ odtwarzacz i wyjac¢ wtyczke
z gniazda zasilania, a nastepnie skontaktowac sig z
wyspecjalizowanym serwisem.

Wytacz odtwarzacz z gniazda sieciowego, jesli nie
zamierzasz uzywac go przez dtuzszy okres czasu.
Wytaczajac odtwarzacz z pradu zawsze chwytaj za
wtyczke, nigdy za kabel.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowe-
go, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany,
Co grozi pozarem, porazeniem pradem lub uszko-
dzeniem urzadzenia.

zem, pamigtaj o regularnym czyszczeniu ekranu
telewizora (monitora).

W trosce o piyte

Uzytkowanie dysku

Prosze trzymac plyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne i
wewnetrzne, jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykac powierzchni dysku

Uwaga!

Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtyczki sieciowej
tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.

@ Nie zakiocaj wentylacji przykrywajac odtwarzacz
gazetami, serwetkami, zastonkami, pokrowcami itp.
Nie mozna uzytkowaé odbiornika w miejscu z nie-
sprawng wentylacja.

@ Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw
przez dziurki w obudowie ani do wtykéw. Narazasz
sie w ten spos6b na pozar, porazenie pradem (nawet
Smiertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
nie odtwarzacza.

@ Pamietaj o odtgczeniu urzadzenia od sieci przed
czyszczeniem. Nie uzywaj do czyszczenia odtwa-
rzacza zadnych ptynéw ani aerozoli. Uzyj suchej lub
lekko zwilzonej szmatki. Nie narazaj odbiornika na
zachlapania i zattuszczenia.

Nie nalezy nakleja¢ na dysk nalepek, nie mozna
go drapaé lub w inny sposoéb uszkadzaé.

Podczas odtwarzania ptyta nabiera duzych predkosci.
Prosze nie uzywac ptyt ztamanych, peknigtych lub z ubyt-
kami, poniewaz moze to uszkodzi¢ odtwarzacz.
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Czyszczenie plyty
Slady palcéw i brud na powierzchni ptyty moga wpty-
wac ujemnie na odbicie $wiatta czytnika i przez to samo,
na ostabienie sygnatu. Im stabszy za$ sygnat, tym gorsza
jakos¢ stuchanej muzyki.
@ Do przetarcia ptyty prosze uzy¢ suchej miekkiej
szmatki i rozpocza¢ czyszczenie od Srodka ptyty.
@ Jesli plyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie
powierzchnie ptyty wytrzeé sucha.

@ Prosze nie uzywaé wszelkiego rodzaju czyszcza-
cych spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, pty-
néw antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw,
poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie ptyty.

Przechowywanie piyt
@ Prosze przechowywaé ptyty w ich pierwotnych opa-
kowaniach, dzigki czemu unikniemy ich ztamania,
wygiecia i innych uszkodzern mechanicznych. Nie na-
lezy wystawia¢ ptyt na dziatanie wysokich tempera-
tur, duzej wilgotnosci i bezposredniego nastonecznie-
nia. Powyzsze warunki réwniez moga uszkodzi¢ ptyte
Uwaga! Plyty DVD-/+R i CD-/+R/RW zapisane na na-
grywarkach komputerowych moga nie by¢ odtwarzane, jesli
beda brudne, porysowane lub wilgotne. Takie dyski moga do-
prowadzi¢ do uszkodzenia soczewki lasera w odtwarzaczu.
® W wypadku dyskow zapisanych przez nagrywarki
komputerowe moga wystapi¢ sytuacje, w ktérych pty-
ta nie bedzie odtwarzana mimo zgodnosci formatéow
i moze to by¢ wynikiem ustawien w aplikacjach na-
grywajacych (np. nie zamknigta sesja nagrywania).
@ Niektore pliki MPEG4 (filmy DivX i XviD) moga nie
by¢ odtwarzane, z powodu uzytej metody kodowa-
nia pliku.

TABELA ZGODNOSCI CD

Odtwarzacz DVD moze odtwarzaé nastgpujace formaty ptyt:

Rozmiar

Zawartosé dysku

Oznaczenie Maksymalny czas

Typ
Dysku

DVD Audio

video | <R +Video

Okolo 4 godzin (dysk jednostronny)
Okolo 8 godzin (dysk

J R Okolo 80 minut (dysk
cm
dees vieeo (Fim) Okolo 160 minut (dysk dwustronny)
COMPACT 12om Okolo 74 minut
VIDEO Audio
co +Video
(Filmy) gem Okolo 20 minut
AL 7
COMPACT 20m Okolo 74 minut
Audio Audio
oo 8cm Okoto 20 minut

DIGITAL AUDIO

CD-ROM

(10) Audio

Zalezny od stopnia kompresii pliku

CD-ROM MPEG 4 Audio

(10) MULTIADDIO | +Video gom
(Filmy)

Zalezny od stopnia kompresii pliku

CD-ROM S pa— 9 Audio
o | KM= |

(Filmy)

Zalezny od stopnia kompresii pliku

DVD i VGD skiadaja sig ze $ciezki wideo oraz audio ( $ciezek audio moze by¢ wiele)
CD to plyta zawierajaca tylko Sciezki audio

Odtwarzacz czyta pliki VCD w wersji 1.0i2.0

Odtwarzacz czyta format MPEG-4/ DivXTM Video, XviD.

Uwagal Odtwarzacz czyta format Picture CD (JPEG) tylko w standardzie koloréw RGB.

Pilot

Wszelkie czynnosci obstugi odtwarzacza moga by¢ uru-
chamiane dotagczonym do odtwarzacza pilotem.

Zanim uzyjesz pilota otwérz klapke w jego spodniej cze-
&ciiwtoz 2 baterie AAA zgodnie ze schematem w gniezdzie
baterii. Po zamknigciu klapki pilot jest gotowy do pracy.

Jesli chcesz uzy¢ pilota, skieruj jego przednig czesé (z
nadajnikiem podczerwieni) w strone odtwarzacza i wcisnij
zadany przycisk.

Uwaga!

Staraj sie, by podczas sterowania, odlegtos¢ pilota
od urzadzenia nie przekraczata 7 metréw, ani kat pilota
wzgledem odtwarzacza nie byt wigkszy niz 30° w kazda
strone. W innych okolicznosciach pilot moze nie funkcjo-
nowac prawidtowo.
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Funkgcje pilota

POWER - Wiacza i wylacza urzadzenie

LANGUAGE — Zmienia jezyk Sciezki dzwiekowej (o ile
inny jest dostgpny na odtwarzanej ptycie)

ANGLE - Zmienia kat kamery (o ile inny dostepny jest

na ptycie)
SUBTITLE — Zmienia napisy dialogéw (o ile inne do-
stepne sa na ptycie)

RETURN — Powraca do poprzedniego ekranu w menu
(np. przy petnoekranowym ogladaniu plikow graficznych
JPEG powraca do listy plikow)

GOTO — Wiagcza opcje wyszukiwania

SETUP — Wyswietla na ekranie menu ustawien

(0-10+) — Stuza do wyszukiwania oraz wpisywania
wszelkich zmiennych w oknach dialogowych.

MENU — Wyswietla menu plyty

PROG — Wyswietla na ekranie okno dialogowe progra-
mowania

VOL+ — Zwieksza natezenie dzwieku

MUTE — Wycisza dzwigk

VOL- — Zmniejsza natgzenie dzwigku

AUDIO — Okredla, z ktérego kanatu wysytany zostaje
dzwiek na gtosniki: lewego, prawego, obu - stereo, obu - mix

<44 REV - Szybko cofa

FWD P » — Szybko odtwarza

STOP — Zatrzymuje

PAUSE — Wstrzymuje odtwarzanie

OPEN/CLOSE — Otwiera i zamyka tacke na ptyte

P>, 4, A, ¥V - Sluzg do nawigacji po menu

TITLE — Otwiera menu tytutowe

ENTER — Zatwierdza wybory, uruchamia oznaczone
funkcje

ZOOM - Powieksza lub pomniejsza obraz

RAN — Losowo odtwarza pliki

PBC — Wyswietla menu dla formatu SVCD

A-B — Odtwarza zaznaczony fragment filmu (pliku
dzwiekowego)

REPEAT — Powtarza utwér

0SD - Wyswietla belke informacyjng o stanie odtwarza-
cza i odtwarzanego pliku

SLOW - Steruje opcjg zwolnionego odtwarzania w

przéd i w tyt

> NEXT — Przechodzi do nastepnego pliku ($ciezki,
rozdziatu)

I44PREV - Cofa do poprzedniego pliku (Sciezki, roz-
dziatu)

PLAY — Odtwarza wyznaczony plik

KEY+ — Zmienia nastrdj odtwarzanego dzwieku w stro-
ne krzyzyka (tonéw przejrzystych, czystych, rzeskich).

KEY- — Zmienia nastréj odtwarzanego dzwigku w stro-
ne b-mol (tondw smetnych, przygaszonych, bluesowych).

VIDEO — Zmienia tryby wys$wietlania obrazu NTSC,
PAL, PAL60 i AUTO

3D — Uruchamia funkcje miksera

8
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Panel przedni Panel tylny
..z klapka zamkienta 0 9 9 o Q

2] ? 6]
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..Z klapka otwarta 0 0 ()

(2] (3] ?? (6 . Analogowy sygnat dzwiekowy z dekodera 5.1

. Component Video

. Wyscie Video
iy9)

. Wyjscie SCART (EURO)
1. Klapka

. Wyjscie VGA
. Wyjscie STEREO
— Ukrywa przyciski funkcyjne.
2. Kieszen na plyte

. Cyfrowe wyjscie koaksjalne audio
. Wyjscie S-Video
. Cyfrowe wyjscie optyczne
— Tu nalezy wiozyc plyte P dlq i
s e odiaczenia
— Tu mozna podigczyé pamiec USB z plikami JPG A d " d
4. Czytnik kart pamigci - Podiaczenia wyjsciowe wizji i dzwieku
- IEIA%) zgg p Aoi’(\jslaczy ¢ karty pamigci Na panelu tylnym odtwarzacza znajdujg sie wyjscia po-
L ! zwalajgce podiaczy¢ nasze DVD do odbiornika telewizyj-
5. Przycisk POWER nego oraz innych urzadzen na wiele réznych sposoboéw i

— Wigcza i wylacza odiwarzacz przy uzyciu réznych standardéw. Mozliwe rodzaje podia-

6. Okno \'Ny'swptlacza . o czen przedstawiono ponize;.
— Wyswietla informacje o stanie i procesach

zachodzacych w odtwarzaczu Podtaczenie najprostsze SCART
7. Czujnik pilota (wizja i dzwiek)
— Odbiera impulsy z pilota
8. Przycisk OPEN/CLOSE
— Otwiera i zamyka tacke DVD
9. Przycisk PLAY/PAUSE
— Rozpoczyna proces odtwarzania/Wstrzymuje od-
twarzanie, ponowne wecisniecie uruchamia proces
10. Przycisk STOP

ww—e
©CoOoONOGR~AWN-=

— Zatrzymuje odtwarzanie
11. Przycisk REV Zakup kabel SCART/SCART i jeden jego wtyk podtacz
— ,Przewija” do tytu do gniazda wyjsciowego SCART OUTPUT na panelu tyl-
12. Przycisk FWD nym odtwarzacza, a drugi wtyk do gniazda wejsciowego
— ,Przewija” do przodu SCART w telewizorze (o ile odbiornik takowe posiada).
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Podtaczenie najprostsze AUDIO/VIDEQ
(wizja i dzwigk)

V4

AN\

Wez dodany do zestawu kabelek AUDIO/VIDEO (3 cinch/3
cinch) z kolorowymi wtykami (z6ttym, czerwonym i biatym).
Z6tty wiyk cinch kabelka podtacz do gniazda wyjsciowego
VIDEO odtwarzacza, oznaczonego — ,VIDEO”, a drugi zotty
wtyk do gniazda wejsciowego VIDEO (INPUT) w telewizorze.

Bialy i czerwony wtyk od strony odtwarzacza podtacz
odpowiednio do gniazd wyjsciowych dzwigku, oznaczo-
nych ,MR”i ,ML", a od strony telewizora do gniazd wejscio-
wych dzwieku w telewizorze.

Podtaczenie AUDIO/S-VIDEO

V7222224
AN

O ile Twéj telewizor ma wbudowane gniazdo wejSciowe
S-VIDEO, podtaczenie odtwarzacza z uzyciem tego ztacza
da duzo lepsze rezultaty niz z uzyciem ztacz poprzednio
opisywanych.

Nalezy naby¢ kabel S-VIDEO/S-VIDEO i jeden jego
wtyk poditgczyé do gniazda wyjsciowego S-VIDEO odtwa-
rzacza, a drugi do gniazda wejsciowego S-VIDEO (INPUT)
w telewizorze.

Nastepnie wzig¢ dodany do zestawu kabel AUDIO/
VIDEO (3 cinch x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (zéttym,
czerwonym i biatym) i podtaczy¢ wtyki biaty i czerwony do
gniazd wyjéciowych dzwieku, oznaczonych ,MR” i ,ML", a
od strony telewizora do gniazd wejsciowych dzwieku w te-
lewizorze. Wtyki zétte tego kabla pozostajg woéwczas nie-
podtaczone.

Uwaga! Kabel S-VIDEOQ nie jest czescig zestawu. Nale-
zy naby¢ go we wtasnym zakresie.

Podtaczenie COMPONENT VIDEO
(najwyzsza jakosé obrazu)

W22
A

Précz opisywanych juz potaczen SCART, VIDEO i S-VI-
DEO, wizje z odtwarzacza mozna transmitowac do odbior-
nika telewizyjnego w bardziej zaawansowany sposéb, wy-
korzystujac do tego celu gniazda COMPONENT VIDEO
(oznaczone jako: Y, Cb/Pb i Cr/Pr,). Za pomoca specjal-
nych, zakupionych we wtasnym zakresie, kabli z wtykami
nieco przypominajacymi zwykte ,cinch” mozna podtaczy¢
telewizor wyposazony w podobne gniazda. Kolory gniazd
moga by¢ rézne (zielone, niebieskie, czerwone), ale zasa-
da podtaczenia jest prosta. Gniazdo wyjsciowe na panelu
tylnym naszej odtwarzacza i gniazdo telewizyjne muszg
by¢ jednakowo oznaczone. Innymi stowy jeden kabelek
musi potaczy¢ gniazda ,Y” w odtwarzaczu i telewizorze,
drugi gniazda ,Cb/Pb”, a trzeci — ,,Cr/Pr”.

Uwaga! W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV”
poprzez Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien
ogdlnych (GENERAL SETUP).

VGA
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Istnieje réwniez mozliwos$¢ podtaczenie odtwarzacza do
monitora komputerowego. W tym celu nalezy wykorzystaé
kabel taczacy monitor z kartg graficzng komputera podpi-
najac go do ztacza VGA na panelu tylnym odtwarzacza.
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Podtaczenia dzwieku

Telewizor nie jest najlepszym urzadzeniem koncowym
do emisji dzwigku. Duzo lepsze efekty, zamiast opisywa-
nych juz sposobéw podtgczenia SCART i AUDIO/VIDEO,
uzyskaé mozna uzywajac jako koncowego odbiornika
dzwieku wzmacniacza z kolumnami.

Uwaga! Niezaleznie od uzycia réznych wzmacniaczy i
trybéw dzwieku, podtaczenia VIDEO nie zmieniajg sie. Ka-
bel (czy kable) transmitujace wizje musza bezposrednio
taczy¢ nasz odtwarzacz z telewizorem (monitorem).

Podtaczenie wzmacniacza stereo
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Musisz zaopatrzy¢ sie w kabel AUDIO (2 cinch/2 cinch)
z kolorowymi wtykami (np. czerwonym i biatym).

Bialy i czerwony wtyk od strony odtwarzacza podtgcz
odpowiednio do gniazd wyjsciowych dzwigku, oznaczo-
nych ,MR”i,ML", wtyki na drugiej stronie kabla podtacz od
gniazd wej$ciowych dZzwieku we wzmacniaczu.

Podtaczenie zestawu 5.1 (kina domowego)
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Aby podtaczy¢ sktadajace sie z szesciu gtosnikow kino
domowe nalezy zaopatrzy¢ sie w trzy kabelki AUDIO
(2 cinch/2 cinch). Do podtaczenia wykorzystamy szes¢
gniazd wyjsciowych dzwieku przestrzennego.

Bialy i czerwony wtyk pierwszego kabelka podtacz do
gniazd oznaczonych ,FL” i ,FR” (front lewy i prawy), wty-
ki na drugim koncu kabla podtacz od gniazd wejsciowych
,FL i ,FR” na panelu sterujgcym (lub subwooferze — w
zaleznoéci od budowy) zestawu 5.1. Pamietaj, jesli ,FR”

(prawy front) w odtwarzaczu ma czerwony wtyk, taki sam
(czerwony) musisz podtaczy¢ do gniazda ,FR” na panelu
sterujgcym zestawu gtosnikow.

Teraz wez drugi kabelek i podtacz jego wtyki do gniazd
Sl i ,SR” (tyt lewy i prawy) na panelu tylnym odtwarza-
cza, a wtyki z drugiej strony kabla podtacz od gniazd wej-
$ciowych ,SL”i ,,SR” dZzwieku na panelu sterujgcym zesta-
wu. Jak w przypadku poprzednich wazne jest, by taki sam
kolor wtykéw taczyt gniazda z tej samej strony.

Wiyki trzeciego kabelka AUDIO podtacz do gniazd
oznaczonych ,CENT” (gtosnik centralny) i ,SW” (gto$nik
niskotonowy - Subwoofer) na panelu tylnym odtwarzacza,
a dwa wtyki na drugim koncu kabla do gniazd gto$nika
centralnego i niskotonowego na panelu sterujacym ze-
stawu. Pamietaj o kolorach kabli. Jesli czerwonego wtyku
uzytes$ do podtaczenia subwoofera w odtwarzaczu, to kon-
sekwentnie uzyj go do subwoofera na panelu sterujgcym
zestawem.

Podtaczenia dzwieku cyfrowego
OPTICAL i COAXIAL
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5.1 Speakers E

Amplifier with 5.1 Decoder

Najlepszej jakosci dzwiek z naszego urzadzenia mo-
zesz uzyskac uzywajac do jego transmisji wtykéw cyfro-
wych: koaksjalnego lub optycznego podtaczajac je do am-
plitunera Dolby Digital lub dekodera DTS.

Aby podtaczy¢ dzwigk cyfrowy, musisz we wiasnym za-
kresie zaopatrzy¢ sie w kabel koaksjalny lub optyczny (w
zaleznosci od potrzeb).

Jedli jest to koaksjalny to: jeden jego wtyk podtacz do
gniazda wyjscia koaksjalnego COAXIAL z tytu odtwarza-
cza, a drugi wtyk do gniazda koaksjalnego we wzmacnia-
czu lub odbiorniku cyfrowym.

Jesli optyczny to: jeden jego wtyk podtacz do gniazda
wyjscia optycznego OPTICAL z tytu nodtwarzacza, a drugi
wtyk do gniazda optycznego we wzmacniaczu lub odbior-
niku cyfrowym.

Uwaga! W zalezno$ci od podtaczanego dekodera w menu:
Digital Audio Output nalezy wybraé: ,RAW” lub ,LPCM”.
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Wiaczenie DVD

Wecisnij klawisz [POWER] (Wiacz/wytacz) na panelu
przednim odtwarzacza lub na pilocie. Na ekranie wyswietli
sie informacja ,Read” (Odczytywanie ptyty). Jesli w kie-
szeni odtwarzacza nie ma plyty, wyswietlona zostanie in-
formacja [NO DISC] (Brak dysku).

Umieszczenie
plyty w czytniku

Weiénij klawisz [OPEN/CLOSE] (Otworz/zamknij) na
pilocie lub na panelu przednim odtwarzacza, by wysunaé
tacke czytnika. Na ekranie pojawi sie informacja ,Open”
(Otworz). Na wysunietej tacce potoz delikatnie plyte (do
gory etykieta) i ponownie wcisnij klawisz [OPEN/CLOSE]
(Otworz/zamknij) na pilocie lub na panelu przednim odtwa-
rzacza, by zamkna¢ czytnik. Na ekranie pojawi sie informa-
cja ,Close” (Zamknij), a urzadzenie rozpocznie czytanie no-
$nika, po czym automatycznie rozpocznie sie odtwarzanie.

Uwaga! Niektére typy ptyt wymagaja zatwierdze-
nia procedury startu. W tym celu nalezy wcisng klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj) na pilocie lub panelu przednim albo
[ENTER] (Wykonaj) na pilocie.

Odtwarzanie piyty

Zwykle ptyty DVD zawierajg menu tytutowe ukazujace,
co jest na plycie oraz wszelkie dostepne opcje. llekroé
chcesz wyswietli¢ na ekranie menu ptyty wcisnij klawisz
[MENU] na pilocie. Odtwarzanie nastepuje poprzez po-
twierdzenie klawiszem [ENTER] (Wykonaj) opcji odtwa-
rzania z menu tytutowego lub przez wcisnigcie jednego z
klawiszy [PLAY] (Odtwarzaj) na pilocie albo panelu przed-
nim. Z menu mozesz réwniez wybraé inne dostepne opcje,
jak cho¢by odtwarzanie konkretnej, wybranej sceny.

Menu odtwarzania
(obstuguje formaty DVD i SUCD)

1. Wciséniecie klawisza [MENU]

— Kiedy urzadzenie przeczyta ptyte DVD na ekranie
pojawi sie menu ptyty.

— Jesli w czytniku znajdzie sie ptyta SVCD, menu zo-
stanie wy$wietlone tylko wéwczas, gdy funkcja PBC
nie jest aktywna. Od tego momentu, kazde wcisnie-
cie klawisza [PBC], pokaze na ekranie aktualny sta-
tus funkcji PBC.

2. Kiedy wyswietlone zostanie menu ptyty DVD, do
poruszania sie po nim nalezy wykorzysta¢ kursory
kierunkéw (strzatki na pilocie).

3. Jesli natychmiast chcesz rozpoczaé odtwarzanie,
weciénij klawisz [ENTER] (Wykonaj) lub [PLAY]
(Odtwarzaj).

4. Kazde wcisnigcie klawisza [MENU] w przypadku DVD
lub [PBC] w przypadku SVCD natychmiast wstrzyma
odtwarzanie i wy$wietli na ekranie menu ptyty.

5. Stop

Jesli podczas odtwarzania pierwszy raz zostanie wci-
$niety klawisz [STOP], na ekranie zostanie wy$wietlony ko-
munikat ,Quasi Stop” (Pre stop) — opcja podobna do ,Pau-
se” (Wstrzymaj), tylko z wytaczona wizja. Jesli teraz chcesz
powrdci¢ do odtwarzania, wystarczy wcisnaé klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj), by odtwarzacz zaczat od momentu, w
ktérym je przerwat. Dwukrotne wcisniecie klawisza [STOP]
powoduje zatrzymanie odtwarzania. Teraz po naci$nieciu
klawisza [PLAY] (Odtwarzaj) film zacznie sig od poczatku.

Uwaga! W celu ochrony ptyty, zanim zostanie wci$nie-
ty klawisz [OPEN/CLOSE] (Otworz/zamknij), dobrze jest
uzy¢ funkcji ,Stop”.

Menu tytulowe
(zgodne jedynie z formatem DVD)

1. Wciénigcie klawisza [TITLE] wy$wietla na ekranie
menu tytutu (np. filmu).

2. Strzatkami wybierasz interesujaca Cie opcje, a na-
stepnie jej wybér zatwierdzasz klawiszem [ENTER]
(Wykonaj).

3. Odtwarzacz rozpocznie odtwarzanie od pierwszego
rozdziatu wybranego tytutu.

Kolejnosc odtwarzania (obstuguje formaty
DVD, SVCD, DTS-CD, HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)

1. Gdy odtwarzacz rozpozna w czytniku ptyte w forma-
cie SVCD, automatycznie uruchamiana jest funkcja
PBC. Wcisniecie klawisza PBC wytacza te funkcje i
wigczone zostaje odtwarzanie sekwencyjne (kolej-
nych, nastepujacych po sobie) $ciezek (rozdziatow).
Dwukrotne wciéniecie klawisza [PBC] wiacza funkcje
PBC z powrotem.

2. Po naci$nieciu klawisza [PLAY] (Odtwarzaj) odtwa-
rzacz zaczyna odtwarzac¢ sceny w kolejnosci ich na-
stepowania we wszystkich kompatybilnych formatach
nos$nikow.
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Programowanie odtwarzania
(obstuguje formaty DVD, CD, DTS-CD, HD-CD,
JPEG, VCD MPEG4, XviD)

Opcja odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci po-
zwala sporzadzi¢ liste 16 nastepujacych dowolnie wybra-
nych (Sciezek czy utwordéw) i ustawienia ich w kolejnosci, w
jakiej zostang odtworzone.

Jesli PBC jest wigczone uruchomienie operacji odtwa-
rzania w zaprogramowanej kolejnosci wytaczy je.

W celu zaprogramowania kolejnosci utworéw wybieraj
klawiszami numerycznymi numery poszczegélnych kata-
logéw, rozdziatéw oraz $ciezek, czy utworéw wg numerdw
porzadkujgcych kolejnos¢ ich odtwarzania. Po zakoncze-
niu (stworzeniu listy) uzyj klawisza [PLAY] (Odtwarzaj) pi-
lota lub odtwarzacza albo skorzystaj z opcji ,Play” (Odtwa-
rzaj) na ekranie najezdzajac na nig kursorem i zatwierdza-
jac klawiszem [ENTER] (Wykonaj). Urzadzenie zacznie
odtwarzac rozdziaty w zapisanej kolejnosci.

Maksymalnie mozesz zaprogramowac 16 utwordw.

Jedli wcisniesz klawisz [PROGRAM] w trybie odtwa-
rzania, na ekranie zostanie wyswietlona tabelka z za-
programowanymi $ciezkami, odtwarzanie zaprogramo-
wanych utworéw zostanie wstrzymane. Aby powréci¢ do
odtwarzania zaprogramowanych utworéw wciénij klawisz
[STOP] lub [PLAY] (Odtwarzaj).

Uwaga!

Aby wyczysci¢ liste zaprogramowanych utworéw wy-
bierz opcje ,Clear” (Wyczys¢), pod oknem dialogowym
programowania i wcisnij [ENTER] (Wykonaj).

Aby zmodyfikowaé zaprogramowany porzadek uzyj kur-
soréw kierunkow klawiszy numerycznych [0-10+] i klawisza
[ENTER] (Wykonaj), jak przy pierwszym programowaniu.

Dodatkowe operacje
Wyhor Sciezki
(obstuguije formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)
1. Bezposredni wybor konkretnego tytutu (utworu,
Sciezki, rozdziatu) z ptyty DVD, nastgpuje w wyni-
ku wybrania numeru tego tytutu poprzez wcisniecie
odpowiednich klawiszy numerycznych [0-10+] pilota
w menu lub stronie tytutowej. W trybie odtwarzania,
bezposredniego wyboru tytutu na kolejny nastepny
(o ile jest dostepny na ptycie) lub poprzedni dokonu-
jemy wciskajac klawisze numeryczne [0-10+].
2. W formacie SVCD klawiszami numerycznymi [0-10+]
mozna wybrac¢ konkretne $ciezki podczas odtwarza-

nia sekwencyjnego (kolejnych utworéw). W trybie
programowania dziatajg tylko klawisze wyboru po-
$redniego [PREV] (Poprzedni) i [NEXT] (Nastepny).

3. W formatach CD, HD-CD, DTS-CD wyboru bezpo-
Sredniego dokonujemy klawiszami numerycznymi
[0-10+], a posredniego [PREV] (Poprzedni) i [NEXT]
(Nastepny).

4. W formacie JPEG klawisze numeryczne stuzg do wy-
boru konkretnych $ciezek (obrazkéw) lub list Sciezek.

Uwaga!

Proste wybieranie $ciezek 1-9 nastgpuje poprzez wci-
$niecie odpowiedniego klawisza numerycznego. Wybiera-
nie ztozone $ciezek dwucyfrowych nastepuje poprzez wci-
$nigcie klawisza [10+] tyle razy, ile dziesigtek ma zadany
numer $ciezki, a nastepnie cyfry dopetniajacej (takiej, jak
cyfra jednosci).

Innymi stowy jesli chcesz wybra¢ $ciezke numer 25 mu-
sisz wcisng¢ dwukrotnie klawisza [10+] wybierajac cyfre
dziesiatek (20), a nastepnie klawisz [5] wybierajac liczbe
jednosci (5).

Jesli na dysku nie ma $ciezki o wybranym numerze od-
twarzacz wyswietli komunikat o nieprawidowym wyborze.

Pomijanie Sciezek
(obstuguje formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)

1. Aby poming¢ aktualnie odtwarzang $ciezke, utwor
czy tytut i przej$¢ do poczatku nastepnego, nalezy
wcisna¢ klawisz [NEXT] (Nastepny) na pilocie lub
panelu przednim odtwarzacza.

2. Aby, podczas odtwarzania cofnaé sie do poprzed-
niej $ciezki, utwory czy tytutu nalezy wcisna¢ klawisz
[PREV] (Poprzedni) na pilocie lub panelu przednim
odtwarzacza.

— Jesli w formacie SVCD, przy wytaczonej funkgji
PBC, podczas odtwarzania ostatniej $ciezki zostanie
wecisniety klawisz [NEXT] (Nastepny) urzadzenie za-
trzyma sie. To samo nastapi jesli podczas odtwarza-
nia pierwszej $ciezki formatu SVCD, przy wytgczo-
nej funkcji PBC wcisnigty zostanie klawisz [PREV]
(Poprzedni). W trybie gotowosci (przy wytaczonym
odtwarzaniu) wcisniecie klawisza [PREV] (Poprzed-
ni) albo [NEXT] (Nastepny) nie spowoduje zadnej
reakcji odtwarzacza.

— W dysku DVD mozliwo$é pomijania poszczeg6lnych
scen moze by¢ zalezna od jego konfiguracji (bardzo
czesto opcja ta nie dziata podczas trwania dodanych
do ptyty reklam).
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Przyspieszone odtwarzanie
(obstuguje formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)

Odtwarzacz wyposazony jest w opcje przyspieszonego
odtwarzania zaréwno do przodu, jak do tytu.

1. Jesli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [FWD]
(Przyspieszone odtwarzanie) urzadzenie zwigkszy
dwukrotnie predkos$¢ odtwarzanego filmu. Kolejne
wecisniecie tego klawisza ustala nastepna, wieksza
predkos$é. Funkcja przyspieszonego odtwarzania
dysponuje czterema predkosciami: x2, x4, x8, x20.
Wecisniecie klawisza [FWD] (Przyspieszone odtwa-
rzanie) po raz piaty powoduje powr6t do normalnej
predkos$ci odtwarzania.

Jesli podczas odtwarzania DVD lub SVCD (z wiaczong
funkcjg PBC) w trybie przyspieszonego odtwarzania za-
konczy sie rozdziat (tytut), nastepny zacznie by¢ odtwarza-
ny z normalng predkoscia.

— Aby powrdci¢ do normalnej predkosci odtwarzania
niezaleznie od predkosci nalezy wcisna¢ klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj).

— Podczas odtwarzania formatu CD lub HD-CD urza-
dzenie moze przyspieszy¢ odtwarzanie formatu au-
dio tylko do predkosci x2.

2. Jesli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [REV]
(Przyspieszone cofanie), urzgdzenie zacznie odtwa-
rza¢ film do tytu z dwukrotnie wigkszg predkoscia.
Kolejne wcisniecie tego klawisza ustala nastepna,
wieksza predkos¢ z jakg odtwarzacz cofa odtwarza-
ny film. Funkcja przyspieszonego cofania dysponuje
czterema predkosciami: x2, x4, x8, x20. Wcisniecie
klawisza [REV] (Przyspieszone cofanie) po raz pigty
powoduje powr6t do normalnego odtwarzania.

Jesli podczas odtwarzania DVD lub SVCD (z wiaczong
funkcjg PBC) w trybie przyspieszonego cofania zakonczy
sie cofany rozdziat (tytut), zacznie on by¢ odtwarzany do
przodu z normalng predkoscia.

— Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania nieza-
leznie od predkoéci cofania nalezy wcisnaé klawisz
[PLAY] (Odtwarzaj).

— Podczas odtwarzania formatu CD lub HD-CD urza-
dzenie moze przyspieszy¢ cofanie formatu audio
tylko do predkosci x2.

Zwolnione odtwarzanie

(obstuguje formaty DVD, SUCD, MPEG4, XviD)
Aby skorzysta¢ z opcji zwolnionego odtwarzania nalezy

wcisna¢ klawisz (SLOW).

1. Jesdli podczas odtwarzania wcisniesz klawisz [SLOW]
(Zwolnione odtwarzanie) urzadzenie zacznie odtwa-
rza¢ film z potowa normalnej predkoéci. Kolejne wci-
$niecie tego klawisza ustala nastepng, mniejszg pred-
ko$¢ z jaka odtwarzacz odtwarza film. Funkcja zwolnio-
nego odtwarzania dysponuje sze$cioma predkos$ciami:
x1/2, x1/3, x1/4, x1/5, x1/6, x1/7. Wcisniecie klawisza
[sLow] (Zwolnione odtwarzanie) po raz sibdmy powo-
duje powrét do normalnej predkoéci odtwarzania.

2. Jesli podczas odtwarzania DVD lub SVCD (z wiaczo-
na funkcjg PBC) w trybie przyspieszonego cofania
zakonczy sie cofany rozdziat (tytut), zacznie on by¢
odtwarzany do przodu z normalng predkoscia.

— Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, niezalez-
nie od predkos$ci zwolnionego odtwarzania nalezy
wcisnaé klawisz [PLAY] (Odtwarzaj).

Wstrzymanie funkcii odtwarzania -
,Stopklatka” (obstuguje formaty DVD, SVCD,
CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD).

1. W trakcie odtwarzania formatéw CD, DTS-CD,
HD-CD oraz JPEG wcisniecie klawisza [PAUSE]
(Wstrzymaj) powoduje wstrzymanie odtwarzania.
Powtérne jego wcisniecie powraca do odtwarzania.

2. Podczas odtwarzania formatéw DVD i SVCD wci-
$niecie klawisza [PAUSE] powoduje wstrzymanie
odtwarzania i zatrzymnia obrazu na ekranie na tzw.
Lstopklatce”. Powtorne wcisnigcie klawisza [PAUSE]
(Wstrzymaj) powraca do odtwarzania.

6. Funkcja powtarzania
(obstuguje formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)

Jesli w trybie odtwarzania wcisnigty zostanie klawisz
[REPEAT] (Powtarzanie) na ekranie pojawi si¢ komunikat
o0 aktualnym statusie tej opcji.

1. W formatach: SVCD, CD, HD-CD, DTS-CD i JPG,
kolejne wcisnigcie klawisza [REPEAT] (Powtarza-
nie) podczas odtwarzania sekwencyjnego (kolejnych
plikéw wg porzadku na nosniku) spowoduje uaktyw-
nienie (wtaczenie) funkcji powtarzania. Funkcja ta
ma trzy opcje: ,Off” (Wytaczona), ,Track Repeat” Po-
wtarzanie $ciezki oraz ,Disc Repeat” (Powtarzanie
ptyty). Kazde nastepne wcisniecie klawisza uaktyw-
nia kolejna opcje funkgii.

Czwarte wcisniecie klawisza [REPEAT] (Powtarzanie)

powoduje wytaczenie funkcji powtarzania.

2. W formacie: DVD, kolejne wcisnigcie klawisza
[REPEAT] (Powtarzanie) podczas odtwarzania
spowoduje uaktywnienie (witgczenie) funkcji powta-
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rzania. Funkcja ta ma trzy opcje: ,Off” (Wytaczo-
na), ,Chapter Repeat” (Powtarzanie rozdziatu) oraz
JTitle Repeat” (Powtarzanie tytutu). Kazde nastepne
wecisniecie klawisza uaktywnia kolejng opcje funkcji.
Czwarte wcisniecie klawisza [REPEAT] (Powtarza-
nie) powoduje wytaczenie funkcji powtarzania.

3. W formacie: JPEG, kolejne wcidnigcie klawisza
[REPEAT] (Powtarzanie) podczas odtwarzania spo-
woduje uaktywnienie (wtgczenie) funkcji powtarza-
nia. Funkcja ta ma cztery opcje: ,Off” (Wytaczona),
JTrack Repeat” (Powtarzanie $ciezki) oraz ,Directory
Repeat” (Powtarzanie katalogu), ,Disc Repeat” (Po-
wtarzanie ptyty). Kazde nastepne wcisniecie klawi-
sza uaktywnia kolejng opcje funkgji. Pigte wcisniecie
klawisza [REPEAT] (Powtarzanie) powoduje wyta-
czenie funkcji powtarzania.

Wyswietlanie statusu - 0SD
(obstuguje formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG, MPEG4, XviD)

1. OSD podczas odczytu ptyty DVD

— Wecisnij klawisz [0SD] na pilocie, a na ekranie
wyswietli sie pierwsza czes¢ informacii o ptycie.
Pokazane zostana: ,Typ ptyty”, ,Tytut” (aktualny/
wszystkie), ,Rozdziat” (aktualny/wszystkie), ,Czas
odtwarzania”.

— Po nastepnym wciénieciu klawisza [0SD] wys$wietlo-
ne zostang pozostate informacije: ,Jezyk” (aktualny
nr/wszystkie lub ,Off” - wytgczony), ,Wybrany typ
dzwieku”, ,Jezyk napiséw” oraz ,Kat kamery” (jesli
jest dostepny).

— Trzecie wcisnigcie klawisza [0SD] wytacza wyswie-
tlany pasek informaciji.

2. OSD podczas odczytu ptyty SVCD

— Wecisnij klawisz [0SD] na pilocie, a na ekranie wy-
Swietli si¢ pierwsza cze$¢ informacii o ptycie. Po-
kazane zostana: ,Typ piyty”, ,Sciezka” (aktualna/
wszystkie), ,Wyciszenie”, ,PBC”, ,Tryb powtarzania”,
,Czas odtwarzania $ciezki”.

— Po nastepnym wecisnigciu klawisza [0SD] wyswietlo-
ne zostang pozostate informacje: ,Jezyk” (aktualny
nr/wszystkie lub ,Off” - wytagczony), ,Wybrany typ
dzwieku”, ,Jezyk napisow”.

— Trzecie wciéniecie klawisza [0SD] wytacza wyswie-
tlany pasek informacji.

3. OSD podczas odczytu formatéw CD, DTS-CD, HD-
CD, JPEG

— Weisnij klawisz [0SD] na pilocie, a na ekranie wy-
Swietlg sie informacje o ptycie. Pokazane zostana:

JTyp pivty”, .Sciezka” (aktualna/wszystkie), ,Wy-
ciszenie”, ,Tryb powtarzania”, ,Czas odtwarzania
$ciezki”.

— Drugie wcisniecie klawisza [0SD] wytacza wyswie-
tlany pasek informacii.

Funkcja wyszukiwania (obstuguje formaty
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG)

Jesli zajdzie potrzeba odnalezienia w filmie konkretnego
fragmentu czy sceny, mozemy skorzystac z opcji wyszuki-
wania. Nalezy wowczas wcisnaé klawisz [GOTO], a u gory
ekranu wyswietli sie pasek wyszukiwania. Wyszukiwanie
moze odbywac sie na kilka sposobéw. Mozna wyszukac
konkretnego tytutu, rozdziatu czy sceny oraz momentu (z
uwzglednieniem czasu. Zmiana sposobéw wyszukiwania
odbywa sig¢ za pomoca klawiszy kursorow [PRAWEGO] i
[LEWEGO]. Aktywny element paska wyszukiwania pod-
Swietlony jest na niebiesko. Nalezy zmieni¢ jego warto$¢
na zadang za pomoca klawiszy numerycznych [0-9].
Przejscie do nastepnego elementu tej samej opcji wy-
szukiwania odbywa sie automatycznie po okresleniu po-
przedniej. Szukanie rozpocznie sig, gdy ustawiong opcje
zatwierdzisz klawiszem [ENTER] (Wykonaj).

Innymi stowy, jesli chcesz przej$¢ do odtwarzania roz-
dziatu 19 z 22 dostgpnych, to po wcisnieciu klawisza
[GOTO] i wyswietleniu paska wyszukiwania wcisnij [PRA-
WY] kursor, by przej$¢ do wyszukiwania wg rozdziatow.
Teraz z klawiszy numerycznych [0-9] wybierz [0] w linii
setek, aktywne (niebieskie) okienko przemiesci sie na
kolumne dziesigtek. Wciénij klawisz [1], aktywne okien-
ko przemiesci sie do kolumny jednosci. Teraz wcisnij [9]
i zatwierdZz wybrang numer rozdziatu 019/22 klawiszem
[ENTER] (Wykonaj).

Jesli wpisane liczby beda wyzsze od faktycznych (np.
bedziesz chciat wybra¢ 23 rozdziat z 22 istniejgcych) na
ekranie pojawi sie¢ informacja o btedzie ,Nieprawidtowy
klawisz”, a odtwarzacz nie podejmie akcji szukania.

Uwaga!

Funkcja wyszukiwania nie dziata w trybie odtwarzania
programowanego.

Jesli opcja PBC jest aktywna, po uruchomieniu trybu
wyszukiwania wytgcza sie ona automatycznie.

Podczas odtwarzania formatu JPEG opcja wyszukiwa-
nia nie dziata.

Zmiana Sciezki dzwiekowej
(obstuguje formaty SVCD, CD, HD-CD, JPEG)
1. Jesli chcesz zmieni¢ ciezke dZzwigkowg (np. chcesz
stuchac tylko jej lewego kanatu) wcisnij klawisz
[AUDIO] pilota.
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2. Kazde nastepne wcisnigcie przycisku zmienia $ciez-
ke dzwiekowg na nastepna.

— W przypadku odtwarzania formatu SVCD do wyboru
masz do wyboru pie¢ mozliwosci ustawien Sciez-
ki dzwiekowej: Stereo (L/R), L/L, R/R, L/L Auto A/D
Detect, R/R Auto A/D Detect. Wciskajac kilkakrotnie
przycisk [AUDIO] mozesz wybra¢ zadane ustawie-
nie. Wcisniecie klawisza po raz szésty powracasz do
ustawienia ,Stereo”.

— W przypadku odtwarzania formatéw CD, CD-G,
DTD-CD lub HD-CD masz do wyboru tylko trzy opcje
ustawien Sciezki dzwigkowej: Stereo (L/R), L/L, R/R.

Zmiana wersji jezykowej
(odstuguje formaty DVD, SVCD)

Jesli wecisniesz klawisz [LANGUAGE] (Jezyk) na pilo-
cie, podczas odtwarzania filmu, na ekranie wyswietli sie
informacja o aktualnie uzywanej wersji jezykowej (orygi-
nat, lektor, dubbing).

Jesli na ptycie DVD lub SVCD dostepnych jest kilka wer-
sji jezykowych filmu, mozesz wybraé odpowiednig dla sie-
bie poprzez kilkakrotne wcisnigcie klawisza [LANGUAGE]
(Jezyk) na pilocie.

Wyhdr jezyka napiséw
(obstuguje formaty DVD, SVCD, MPEG4, XviD)

Jesli wcisniesz klawisz [SUBTITLE] (Napisy) na pilocie,
podczas odtwarzania filmu, na ekranie wyswietli sig infor-
macja o aktualnie uzywanej wersji jezykowej napisow.

Domyslnie ustawiony jest brak napiséw ,Subtitle Off”,
ktéra to informacja wyswietli sig na ekranie po pierwszym
wecisnigciu klawisza [SUBTITLE] (Napisy).

Aby wyswietli¢ napisy, wcisnij ponownie klawisz [SUB-
TITLE] (Napisy). Na ekranie pojawi sig liczba porzadkowa
i przyporzadkowany jej jezyk napiséw.

Jesli na ptycie DVD lub SVCD dostepnych jest kilka wer-
sji jezykowych napiséw, mozesz wybra¢ odpowiednig dla
siebie poprzez kilkakrotne wcisniecie klawisza [SUBTI-
TLE] (Napisy) na pilocie.

Zmiana kata kamery (obstuguje format DUD)

Niektdre ptyty DVD z filmami maja mozliwo$¢ pokazania
pewnych scen z roznych kamer lub tej samej kamery, ale
ustawionej pod innym katem. Do wykorzystanie tej opcji
stuzy przycisk [ANGLE] (Kat kamery) na pilocie.

Jesli weisniesz przycisk [ANGLE] (Kat kamery) podczas
odtwarzania danej sceny z filmu a na ptycie, dostepny jest
obraz kilku kamer, to na ekranie wyswietli sie ikonka kame-
ry wraz z iloscig mozliwych katow filmowania. Jesli na przy-
ktad, po wci$nieciu przycisku [ANGLE] (Kat kamery), obok

ikonki z kamera wyswietli sie ,1/4”, oznacza to, ze aktualna
scena sfilimowana jest kamera pierwsza z czterech dostep-
nych. Jesli po naci$nieciu klawisza [ANGLE] (Kat kamery)
wys$wietli sie komunikat o btedzie ,Invalid Key”, znaczy to,
ze nie mozliwosci ogladania aktualnej sceny z wielu kamer.

Zmiana systemu TV

Jesli potrzebujesz natychmiastowej zmiany systemu,
w ktorym wyswietlany jest obraz wcisnij na pilocie klawisz
[SETUP] (Ustawienia). Po wyswietleniu menu, wejdz w
System Setup/TV System. Dostepne sa cztery systemy:
NTSC, PAL60, PAL i AUTO.

Wyciszenie dzwigku (obstuguje formaty
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, MPEG4, XviD)

Jesli chcesz natychmiast wytaczyé dzwigk odtwarzane-
go filmu, czy pliku dzwiekowego, wcisnij klawisz [MUTE]
(Wyciszenie) na pilocie. Napis ,Mute”, ktéry wyswietli sie
na ekranie potwierdzi wtgczenie opcji wyciszenia. Ponow-
ne wcisniecie tego klawisza lub uzycie klawiszy regulaciji
dzwieku [VOL+] (Gtosniej), czy [VOL-] (Ciszej) wytaczy
opcje wyciszenia.

Uwaga!

Jesli urzadzenie odtwarza film lub plik muzyczny bez
dzwigku, wciskajac klawisz [MUTE] (Wyciszenie) upewnij
sie, ze opcja wyciszenia nie jest wigczona.

Powiekszenie obrazu (ohstuguje formaty
DVD, SVCD, JPEG, MPEG4, XviD)

Wciséniecie klawisza [Z0OOM] (Powiekszenie) powoduje
powiekszenie lub zmniejszenie obrazu wyswietlanego fil-
mu, czy obrazka na ekranie. Kolejne wcisnigcia klawisza
uruchamiajg kolejne tryby powigkszania lub pomniejsza-
nia: Zoom x 1, Zoom x 2, Zoom x 3, Zoom x 1/2, Zoom x
1/3, Zoom x 1/4, Zoom Off (Wytaczony).

Uwaga!

Funkcja powiekszania i zmniejszania nie dziata gdy wy-
Swietlone jest menu.

Uzycie kursoréw kierunkéw na pilocie podczas wigczo-
nej funkcji Zoom x 1, Zoom x 2 i Zoom x 3, umozliwia prze-
suwanie obrazu po ekranie dajagc mozliwos¢ obejrzenia
interesujacego uzytkownika szczegétu.

Powtarzanie wyznaczonego fragmentu
(obstuguje formaty DVD, SVCD, CD, DTS-CD,
HD-CD, MPEG4, XviD)

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania pewnego (wyzna-
czonego przez uzytkownika fragmentu odtwarzanego pli-
ku, ktéry moze by¢ odtwarzany ,, kotko”.
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Aby zaznaczy¢ ten fragment nalezy wyznaczyé jego
dwa punkty: poczatek i koniec.

— Podczas odtwarzania normalnego lub przyspieszone-
go odtwarzania filmu, czy pliku muzycznego wcisnij
klawisz [A-B], na ekranie pojawi sie informacja ,Repe-
at A-,. W ten sposéb wyznaczytes$ punkt poczatkowy.

— Kiedy skonczy sie interesujacy Cie fragment filmu
czy muzyki wcinij ponownie klawisz [A-B], wyzna-
czajac koniec fragmentu, ktéry ma by¢ powtarzany.

— Bezposrednio po wyznaczeniu punktu koricowego,
odtwarzacz automatycznie zacznie odtwarzac wy-
znaczony punktami A i B fragment.

— Aby wytgczy¢ powtarzanie wybranego fragmentu,
nalezy jeszcze raz wcisnaé klawisz [A-B].

Uwaga!

Podczas odtwarzania formatu SVCD lub CD powtarzany
fragment moze obejmowac tylko jedng éciezke (Punkty A
B musza znajdowac sie w tym samym pliku). Rozpoczecie
nastepnej Sciezki (pliku) w trakcie wyznaczania punktu ,B”
wytgcza opcje powtarzania wyznaczonego fragmentu.

Podczas odtwarzania formatu DVD powtarzany frag-
ment moze obejmowac tylko jedng rozdziat filmu. Rozpo-
czecie nastgpnego w trakcie wyznaczania punktu ,B” wy-
tacza opcje powtarzania wyznaczonego fragmentu.

Kontrola dzwieku (ohstuguje formaty
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG,
MPEG4, XviD)

Kontrole dzwigku odtwarzanych plikéw mozesz prowa-
dzi¢ dwojako. Poprzez regulacje dzwieku w odbiorniku
koncowym: telewizorze czy wzmacniaczu lub w samym
odtwarzaczu DVD korzystajac z przyciskow regulacii
dzwieku [VOL+] (Gtosniej) i [VOL-] (Ciszej) na pilocie.

— Weciskajac przycisk [VOL+] (Gtosniej) zwiekszasz na-

tezenie dzwigku, a [VOL-] — zmniejszasz.

Uwaga!

Klawisze te nie dziatajg podczas odtwarzania DVD PCM
(Pulse Code Modulation — Modulacja impulsowo-kodowo
zastepujaca sygnat audio danymi cyfrowymi).

Odtwarzanie plikow
(piyt) JPEG (graficznych)

Wiacz odtwarzacz i wysun tacke na ptyty. Pot6z na niej
plyte zawierajaca pliki graficzne JPEG. Po zamknieciu tac-
ki i przeanalizowaniu ptyty odtwarzacz wyswietli okno dialo-
gowe z plikami. Ponizej tabelek z katalogami i ich zawarto-

$cig znajda sie trzy zaktadki, po wcisnieciu ktdérych mozna
ustali¢ jakiego typu ptyty maja by¢ odtwarzane: pliki audio,
graficzne albo filmowe. Jesli na ptycie sa tylko pliki JPEG
(graficzne), odtwarzacz automatycznie wyswietli zawar-
to$¢ pierwszego katalogu. Patrz obrazek ponizej:

[ USA ] STANY0002.JPG

>001. STANY0001.JPG
» 002. STANY0002.JPG
> 003. STANY0003.JPG
>004. STANY0008.JPG
>005. STANY0023.JPG
> 006. STANY0024.JPG
> 007. STANY0053.JPG
>008. STANY0055.JPG
>009. STANY0061.JPG

2 g »

U0 Nazwa aktualnego katalogu

SNl PR e Nazwa aktualnie odtwarzanego pliku.
Jesli jest to plik graficzny rozszerzenie powinno by¢ *.jpg.

1. Odtwarzaj pliki dzwigkowe (audio)
2. IEI Odtwarzaj pliki graficzne (JPEG)

3. EI Odtwarzaj pliki video

02. PARTY
(23 03. WEEKEND

Wybér opcji 1 powoduje przejécie do odtwarzania pli-
kéw dzwiekowych

Wybor opcji 2 powoduje przejécie do odtwarzania pli-
kéw graficznych

Wybér opcji 3 powoduje przejécie do odtwarzania pli-
kéw filmowych

Wszelkich wyboréw dokonujesz uzywajac kursoréw kie-
runkow: jesli chcesz przej$¢ do zaktadek znajdujacych sie
pod oknami bedac w czesci katalogowej wcisnij kursor ,w
lewo” lub, jesli jeste$ w czesci zawartosci katalogdw (okno
prawe), wcisnij kursor ,w prawo”.

Najechanie kursorem (uaktywnienie) jakiego$ pliku
JPEG pokazuje podglad tego pliku w okienku katalogéw.

Weciénigcie przycisku [ENTER] (Wykonaj) na pilocie za-
twierdza wszelkie wybory.

— Weisniecie przycisku [ENTER] (Wykonaj) na wybra-

nym katalogu otwiera ten katalog.
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— Wcisniecie przycisku [ENTER] (Wykonaj) na wybranym

pliku odtwarza ten plik (pokazuje na petnym ekranie).

Jesli chcesz przegladac zdjecia metoda pokazu ,slide
show” najedz kursorem na wybrany plik graficzny i wciénij
przycisk [PLAY] (Odtwarzaj) na pilocie lub panelu przednim
odtwarzacza. Wéwczas urzagdzenie pokaze po kolei wszyst-
kie obrazki od wybranego pliku do konca tego katalogu.

Aby z trybu odtwarzania (petnoekranowego) powrdcic¢
do listy plikow (okna dialogowego) nalezy wcisna¢ klawisz
[RETURN] (Powrdt).

W celu bezposredniego wyboru konkretnego pliku, mo-
zesz uzy¢ klawiszy numerycznych [0-10+]. Jesli, na przy-
ktad, ma zosta¢ wyswietlony obrazek nr 15, wcisnij przy-
cisk [10+], a nastepnie przycisk [5].

W celu zaprogramowania pokazu wys$wietlanych obra-
z6w skorzystaj z przycisku [PROG] (Programowanie) na
pilocie.

Weciénij przycisk [PROG] (Programowanie) na pilocie. Na
ekranie wys$wietli sig okno dialogowe z 16 miejscami na ob-
razy --/--. Korzystajac z kursoréw i klawiszy numerycznych
[0-10+] wprowadZ w miejsce pierwszych dwoch kresek
kazdego punktu nr katalogu, a w miejsce drugich dwoch
kresek nr $ciezki (pliku) z tego katalogu. Innymi stowy jesli
wprowadzisz 03/12 jako pierwszy zaprogramowany obra-
zek i 02/04 jako drugi, a nastepnie wcisniesz funkcje ,Play”
(Odtwarzaj) w oknie dialogowym programowania, urzadze-
nie zacznie odtwarzaé ,w kétko” dwa pliki: dwunasty z kata-
logu trzeciego i czwarty z katalogu drugiego.

Aby wyczysci¢ catkowicie liste zaprogramowanych pli-
kéw, najedz kursorem i zatwierdz klawiszem [ENTER]
(Wykonaj) pilota funkcje ,Clear” (Wyczy$¢) obok ,Play”
(Odtwarzaj) (u dotu okna dialogowego).

Whytaczenie funkcji programowania nastepuje poprzez
powtérne wciéniecie klawisza [PROG] (Programowanie)
na pilocie.

Podczas petnoekranowego odtwarzania obrazka moz-
na zmienia¢ jego orientacje na ekranie:

Kursor w gére: odbicie poziome (obrazek jest do gory
nogami).

Kursor w dét: odbicie pionowe (lewa strona obrazka sta-
je sie prawa).

Kursor w prawo: ruch 180° (pierwsze wci$niecie 90° + dru-
gie wcisniecie - 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Kursor w lewo: ruch 180° (pierwsze wcisniecie 90°+ dru-
gie wcisniecie - 90° odwrotnie do ruchu wskazdwek zegara.

Weciéniecie klawisza [PBC] w trybie odtwarzania obraz-
kéw pokazuje na ekranie podglad katalogu w postaci 6 mi-
niatur obrazkéw. Aby przej$¢ do nastepnych z tego kata-
logu, wystarczy wcisnaé klawisz [NEXT] (Nastepne). Aby

wroéci¢ do poprzednich [PREV] (Poprzednie). Jesli chcesz
obejrze¢ ktéra$ z miniatur w trybie petnoekranowym, wy-
bierz jej numer klawiszami numerycznymi lub najedz na
nig kursorem i wcisnij klawisz [ENTER] (Wykonaj).

Ustawienia

Kroki podstawowe

® Wcisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) na pilocie, by
wyswietli¢ na ekranie menu ustawien odtwarzacza. Wy-
Swietlenie menu spowoduje wstrzymanie odtwarzania.

@ Do poruszania sie po menu stuzg kursory. Prawym i
lewym poruszasz sie w poziomie: przechodzisz do in-
nych zaktadek otwierasz ustawienia (rozszerzenia) wy-
branych funkciji. Dolny i gérny stuza do nawigaciji piono-
wej, zaréwno po funkcjach, jak i ich rozszerzeniach.

Jesli, zatem, chcesz zmieni¢ ustawienia jakiej$ funkciji
przejdz (kursorami prawym i lewym) do zaktadki, w ktdrej
znajduje sie ta opcja, nastepnie podswietl jg (kursorami
w dot i w dét) i otwdrz kursorem w prawo lub przyciskiem
[ENTER] (Wykonaj). Teraz kursorami w gore i w dot znajdz
odpowiednie ustawienie dla tej funkgji i zatwierdz je przyci-
skiem [ENTER] (Wykonaj).

Aby wyj$¢ z menu ustawien nalezy najechaé kursorem
(podswietlic) i zatwierdzi¢ klawisz ,Exit Setup” (Wyjscie z
ustawien) lub po prostu wcisna¢ ponownie klawisz [SE-
TUP] na pilocie.

Uwaga!

Wciséniecie przycisku [SETUP] na pilocie zachowuje
wszelkie zmiany w ustawieniach dokonane w menu.

Opis funkcji

Zaktadka SYSTEM SETUP (Ustawienia systemowe)

=R SERONL MRS NE]|

USTAWIENIA OGOLNE

TRYB TV
WYGASZACZ
PODLACZENIE
FORMAT OBRAZU
UST. FABRYCZNE

WYJSCIE
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TVSYSTEM (Tryb TV)

Funkcja ta stuzy do okreslenia systemu koloréw (warto
sprawdzi¢ jej ustawienia kiedy ogladany film ma problemy
z kolorem.

@® NTSC: Wybierz, jesli odtwarzacz podtaczony jest do
telewizora w systemie NTSC.

® PAL: Wybierz, jesli odtwarzacz podtaczony jest do
telewizora w systemie PAL.

SCREEN SAVER (Wygaszasz)

Jesli funkcja wygaszacza ekranu jest aktywna (On), to
urzadzenie w trybie bezczynnosci (zatrzymane, z otwartg
tacka na ptyte lub przy braku no$nika wewnatrz) mniej wie-
cej po minucie wiacza wygaszasz w celu ochrony ekranu.

@® ON (Wigczony) Uaktywnia dziatanie wygaszacza.
® OFF (Wylaczony) Wytacza funkcje wygaszacza.
Ustawieniem domys$inym jest ON (Wtaczony).

VIDEO (Podiaczenie)

Ta funkcja stuzy do okres$lenia w systemie urzadzenia, ja-
kim ztagczem zostato podtgczone do odbiornika (telewizora).

@ |Interlace-YUV: Wybierz jesli odtwarzacz podtaczo-
ny jest przez ztacze ,Component Video” (trzy wtyki
cinch: Y, Cb, Cr)

@® TV-RGB: Wybierz jesli odtwarzacz podtaczony jest
przez ztacze ,S-Video” (Wtyczka DIN z wieloma
wtykami), ,Composite Video” (Pojedynczy cinch)
lub SCART (EURO — najwigksza wtyczka z dwoma
rzedami wtykow)

® P-SCAN: Wybierz jesli odtwarzacz podtaczony jest
przez ztacze ,Progressive Scan” (trzy wtyki cinch:
Y, Pb, Pr).

Uwaga!

Pamietaj, ze opcje ,Progressive Scan” mozesz wybraé
tylko wéwczas kiedy telewizor obstuguje ten tryb wyswie-
tlania.

Jesli odtwarzacz podtaczony jest przez ztacze ,Compo-
site Video”, funkcja moze by¢ ustawiona dowolnie.

Jedli odtwarzacz podtaczony jest przez ztacze ,Pro-
gressive Scan”, funkcja moze by¢ ustawiona réwniez na
TV-RGB.

Ustawieniem domys$inym jest TV-RGB.

TV TYPE (Format obrazu)

16:9

Wide Screen

— 16:9 Wide Screen (szeroki ekran) dla telewizoréw
dostosowanych do funkcji ,Wide Screen” (Szeroko-
ekranowych).

4:3

Letter Box

— 4:3 Letter Box (LB — Lester Box) (koperta) u goéry i u
dotu ekranu widoczne s3 czarne pasy.

4:3

Pan and Scan

= e

— 4:3 Pan and Scan (PS — Pan&Scan) - obciete zo-
stajg boki obrazu, przez co ,rozciggniety” jest on na
catym ekranie.

Uwaga!

Ustawienie odpowiedniego typu obrazu uzaleznione
jest od sposobu jego zapisu na ptycie. Niektore ptyty nie
beda wiec oferowaty wszystkich typdw ustawienia.

Jesli obraz zapisany w formacie 4:3 wyswietlimy na
ekranie telewizora szerokoekranowego, z prawej i lewej
strony obrazu pozostang czarne pola (pasy).

Format obrazu nalezy dostosowaé do typu telewizora
na ktérym bedzie on wyswietlany.

DEFAULT (Ustawienia fabryczne)

Funkcja powrotu do ustawiert domysinych, przez niekt6-
rych zwanych fabrycznymi, stuzy do rozwigzywania wszel-
kich probleméw zwigzanych z wprowadzeniem przez uzyt-
kownika ztych lub btednych ustawiern w menu ustawien.
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llekro¢, méwiac kolokwialnie, ,namieszamy” w ustawie-
niach i nie potrafimy tego ,odkreci¢”, nalezy skorzystac z
tej opcji i zatwierdzi¢ jg przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

Uwaga!

Jesli skorzystamy z tej funkcji ,wyzerowaniu ulegna nie
tylko zmiany wprowadzone btednie, czy Zle, ale réwniez te,
potrzebne. Konieczne stanie si¢ zatem ponowienie usta-
wien wiasnych uzytkownika.

Zakladka LANGUAGE SETUP
(Ustawienia jezykowe)

26| ©| 8w

USTAWIENIA JEZYKOWE

JEZYK OSD
AUDIO DVD
NAPISY DVD
JEZYK MENU DVD
NAPISY MPEG4
KOLOR NAPISOW
TLO W NAPISACH
WYJSCIE

Q)| it

OSD LANGUAGE

(Jezyk OSD)

Funkcja okresla jezyk, w ktorym wyswietlane sg komuni-
katy na ekranie oraz wszelkie okna dialogowe menu.

Wcisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem w
prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Ustawienia je-
zykowe) i kursorami wybierz ,OSD Language” (Jezyk OSD).
Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do géry i w dét
wybierz jezyk i zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

AUDIO LANGUAGE

(Audio DVD)

Funkcja okresla wersje jezykowg ogladanego filmu, kto-
rg preferujesz (o ile jest ona dostgpna na ptycie).

Wcisénij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem w
prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Ustawienia je-
zykowe) i kursorami wybierz ,Audio Language” (Audio DVD).
Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do géry i w dét
wybierz jezyk i zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

SUBTITLE LANGUAGE

(Napisy DVD)

Funkcja okresla wersje jezykowa napiséw do filmu, kt6-
rg preferujesz (o ile jest ona dostgpna na ptycie).

Weciénij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kurso-
rem w prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Usta-
wienia jezykowe) i kursorami wybierz ,Subtitle Language”
(Napisy DVD). Nastepnie wciénij kursor w prawo, kurso-
rami do goéry i w dot wybierz jezyk i zatwierdz przyciskiem
[ENTER] (Wykonaj).

MENU LAG

(Jezyk menu DVD)

Funkcja okresla wersje jezykowa menu filmu, ktérg pre-
ferujesz (o ile jest ona dostgpna na ptycie).

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Ustawie-
nia jezykowe) i kursorami wybierz ,Menu Lang” (Jezyk
menu). Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do
géry i w dot wybierz jezyk i zatwierdZ przyciskiem [ENTER]
(Wykonaj).

Uwaga! Jesli odtwarzana ptyta nie zawiera wybranej
przez Ciebie wersji jgzykowej (audio, napiséw czy menu),
urzgdzenie zacznie odtwarza¢ domys$ing wersje jezykowa.

Domysing wersja jezykowa dla odtwarzacza jest angielski.

SUB POSITION

(Napisy w MPEG4)

Funkcja okresla potozenie napiséw podczas odtwarzania
filméw w formacie MPEG4.

Wcisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do drugiej zakfadki ,Language Setup” (Ustawienia
jezykowe) i kursorami wybierz ,SUB POSITION” (Napisy w
MPEG4). Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do
gory i w dét wybierz, czy napisy maja sig wyswietla¢ wyzej,
czy nizej i zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

SUB FONTCOLOUR

(Kolor napiséw)

Funkcja okresla kolor napiséw podczas odtwarzania fil-
méw w formacie MPEG4.

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Ustawienia
jezykowe) i kursorami wybierz ,SUB FONTCOLOUR” (Kolor
napiséw). Nastepnie wciénij kursor w prawo, kursorami do
gory i w dét wybierz, czy napisy majg by¢ wyswietlany w ko-
lorze zbttym, czy biatym i zatwierdz przyciskiem [ENTER]
(Wykonaj).

SUB FONTBGCOLOUR

(Tio w napisach)

Funkcja okresla kolor tta wyswietlanego wraz z napisami
podczas odtwarzania filméw w formacie MPEGA4.

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do drugiej zaktadki ,Language Setup” (Ustawie-
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nia jezykowe) i kursorami wybierz ,SUB FONTBGCOLO-
UR” (Tto w napisach). Nastepnie wcisnij kursor w prawo,
kursorami do gory i w dét wybierz, czy tto ma by¢ prze-
zroczyste, czarne, czy wytaczone i zatwierdz przyciskiem
[ENTER] (Wykonaj).

Zaktadka AUDIO SETUP
(Ustawienia dzwieku)
=i I I
USTAWIENIA AUDIO
WYJSCIE SPDIF
KLUCZ
WYJSCIE

AUDIO OUT (Dzwick wychodzacy)
Funkcja ta konfiguruje wychodzacy z odtwarzacza dzwiek.

® ANALOG (SPDIF/WYL): Brak sygnatu ma gniaz-
dach koaksjalnym i optycznym. Dziatajg Tylko gniaz-
da analogowe 5.1.

® SPDIF/RAW: Ustawienie tej funkcji spowoduje
przykazanie sygnatu na wyjécie cufrowe koaksjalne
lub optyczne. Nalezy je podtaczy¢ do analogiczne-
go wejscia w dekoderze lub wzmacniaczu Dolby®
Digital/DTS®.

@® SPDIF/PCM: Cyfrowe wyjscie audio PCM (Pul-
se Code Modulation), ktére mozna podtaczy¢ do
wzmacniacza stereo z wbudowanym konwerterem
sygnatu cyfrowego na analogowy.

KEY (Klucz)

Funkcja ta za pomoca suwaka pozwala réznicowac na-
stréj odtwarzanego dzwigku od muzycznego ,krzyzyka”
(tonéw przejrzystych, czystych, rzeskich) do b-mola (to-
néw smetnych, przygaszonych, bluesowych).

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kurso-
rem w prawo do trzeciej zaktadki ,Audio Setup” (Ustawie-
nia dzwieku) i kursorami wybierz ,Key” (Klucz). Nastepnie
wciénij kursor w prawo, kursorami do géry i w dét wybierz
najbardziej odpowiadajacy Ci nastr6j dzwieku i zatwierdz
przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

Zaktadka VIDEO SETUP
(Ustawienia obrazu)

2% D |8

USTAWIENIA WYSWIETLANIA

JASNOSC
KONTRAST
BARWA
NASYCENIE

)| it

WYJSCIE

BRIGHTNESS (Jasnosé) — Ustawia jasnosc¢ obrazu.

Weciénij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do czwartej zaktadki ,Video Setup” (Ustawienia
obrazu) i kursorami wybierz ,Brightness” (Jasno$¢). Na-
stepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do géry i w dét
wybierz najbardziej odpowiadajacy Ci poziom jasnosci i
zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

CONTRAST (Kontrast) — Ustawia kontrast obrazu.

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do czwartej zaktadki ,Video Setup” (Ustawienia
obrazu) i kursorami wybierz ,Contrast” (Kontrast). Na-
stepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do géry i w dét
wybierz najbardziej odpowiadajacy Ci poziom kontrastu i
zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

HUE (Barwa) — Ustawia barwe obrazu.

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do czwartej zaktadki ,Video Setup” (Ustawienia
obrazu) i kursorami wybierz ,Hue” (Barwa). Nastepnie
wcisnij kursor w prawo, kursorami do gory i w doét wybierz
najbardziej odpowiadajacy Ci poziom barwy i zatwierdz
przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

SATURATION (Nasycenie) — Ustawia nasycenie obrazu.

Weciénij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do czwartej zaktadki ,Video Setup” (Ustawienia
obrazu) i kursorami wybierz ,Saturation” (Nasycenie). Na-
stepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do gory i w dét
wybierz najbardziej odpowiadajacy Ci poziom nasycenia i
zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).
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Zakladka SPEAKER SETUP
(Ustawienia gltosnikow)

%% a9 Q) it

UST. GLOS.

DOWNMIX
SUBWOOFER
OPOZ. CENTR.
OPOZ. TYLNYCH
TRYB BASU

WYJSCIE

DOWNMIX

(System dzwieku)

Mozesz wybra¢ system dzwieku do najlepszego odbio-

ru filmu czy muzyki.

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem

w prawo do piatej zaktadki ,Speaker Setup” (Ustawienia

gto$nikéw) i kursorami wybierz ,Downmix” (System dzwie-

ku). Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kursorami do gory i

w dét wybierz najbardziej odpowiadajacy Ci poziom syste-

mu dzwigku i zatwierdz przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).
Do wyboru masz:

@ STEREO: Wybierz tg opcjg, jesli Twéj film lub muzy-
ka zakodowana jest w stereo i chcesz uzyskac efekt
dzwieku dwukanatowego.

@ VSS: Wybierz te opcje, jesli chcesz, by Twdj film lub
muzyka byta odtwarzana w systemie Virtual Sur-
round Sound - dZzwieku dookolnym dajacym efekt
dzwieku przestrzennego.

® OFF (Wylacz): Ustaw te opcje, jesli chcesz ustawié
dzwiek 5.1.

SUBWOOFER

(Gtosnik niskotonowy)

Ta funkcja ma dwie opcje: ON (Wiaczona) i OFF (Wy-
taczona). Jesli jest wiaczona odtwarzacz wykrywa podta-
czony gtosnik niskotonowy i przesyta na niego sygnat. Jesli
jest wytaczona, nie przesyta.

CENTER DELAY

(Opéznienie glosnika centralnego)

W zaleznosci od wielko$ci nagtasnianej powierzchni
zmienia sie réwniez czas w jakim, w jakim dociera do wi-
dza (stuchacza) dzwigk z poszczegdinych gtosnikow w tym

z gtosnika centralnego. Aby dostosowac to op6znienie do
wiasnych potrzeb, nalezy skorzystaé z opcji ,Center Delay”
(Opdznienie gtosnika centralnego). Aby tego dokonaé:

Weciénij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do pigtej zaktadki ,Speaker Setup” (Ustawienia
gtosnikéw) i kursorami wybierz ,Center Delay” (Op6z-
nienie gto$nika centralnego). Nastepnie wecisnij kursor
w prawo, kursorami do gory i w dot wybierz najbardziej
odpowiadajacy Ci poziom op6znienia dzwieku i zatwierdz
przyciskiem [ENTER] (Wykonaj).

REAR DELAY

(Opéznienie glosnikéw tylnych)

Podobnie jak w przypadku gto$nika centralnego, w réz-
nica w predkos$ci docierania dzwieku z poszczegélnych
gto$nikéw do stuchacza dotyczy réwniez gtosnikéw tyl-
nych. Aby dostosowac to op6znienie do wtasnych potrzeb,
nalezy skorzystaé z opcji ,Rear Delay” (Opdznienie gtosni-
kéw tylnych). Aby tego dokonaé:

Wecisnij przycisk [SETUP] (Ustawienia) i wejdz kursorem
w prawo do piatej zaktadki ,Speaker Setup” (Ustawienia
gtos$nikéw) i kursorami wybierz ,Rear Delay” (Opdznienie
gtosnikéw tylnych). Nastepnie wcisnij kursor w prawo, kur-
sorami do gory i w dot wybierz najbardziej odpowiadaja-
cy Ci poziom opdznienia dzwigku i zatwierdz przyciskiem
[ENTER] (Wykonaj).

Zakladka DIGITAL SETUP (Ustawienia cyfrowe)

= RO AR UAR A

USTAWIENIA CYFROWE

MOC WYJSCIA
SPEKTRUM DZW.
PODW. MONO

WYJSCIE

LINE OUT (Sygnat standardowy)
RF REMOD (Sygnal wzmocniony)

Funkcja 3D miksera

Dodatkowa opcja menu, dostepna tylko po wcisnieciu
klawisza [3D] na pilocie, jest funkcja miksera stuzaca do
dostosowania odtwarzanego przez urzadzenie dzwigku
do potrzeb uzytkownika, ogladanego filmu czy rodzaju stu-
chanej muzyki.
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Jak w przypadku okna menu ustawien, okno funkcji mik-
sera rowniez podzielone jest na zaktadki.

W trybie odtwarzania wcisnij klawisz [3D] na pilocie.
Klawiszami kursoréw w prawo lub lewo mozesz przecho-
dzi¢ pomiedzy zaktadkami.

Klawiszami kursoréw w gére i dot mozesz wybra¢ odpowied-
ni parametr dla funkcji (zaktadki, w ktérej aktualnie jestes).

Zaktadka 1 SRND (Przestrzen)

SRND | NaPl | pasm | kLuc

WYLACZONE
KONCERT
KOSCIELNY
PASYWNY
SZEROKI

LIVE

W tej zakladce mozesz okresli¢ przestrzen dzwieku, a
wiec to w jaki sposéb ma sie rozchodzi¢, czy ma mie¢ po-
gtos, przyttumienie itp.

Do wyboru sg nastepujace opcje:

OFF (Wytaczone) — Przestrzen dzwieku wytaczona.

CONCERT (Koncert) — Dzwigk rozchodzacy sie jak w
sali koncertowe;j.

CHURCH (Koscielny) — Dzwiek rozchodzacy sie jak w
kosciele.

PASSIVE (Pasywny) — Dzwigk przyttumiony.

WIDE (Szeroki)— Dzwiek rozproszony, dobiegajacy ze
wszystkich stron.

LIVE — DZwiek podobny do brzmienia koncertowego.

Zakladka 2 EQ (Mikser)

W drugiej zaktadce mozesz ustawi¢ wysterowanie dla po-
szczegolnych pasm korzystajac z gotowych szablonéw STAN-
DARD, CLASSIC, ROCK, JAZZ, POP lub samodzielnie.

Aby ustawi¢ parametry dzwieku (wysterowanie) korzy-
stajac z szablonu, w trybie odtwarzania, wcisnij klawisz
[3D] na pilocie. Klawiszem kursora w prawo przejdz do
drugiej zaktadki ,EQ” .

Klawiszami kursoréow w gore i dot mozesz wybrac jeden
z szablonéw dzwigku.

Jesli wybierzesz opcje USER mozesz ustawi¢ dzwiek
samodzielnie.

W trybie odtwarzania, wciénij klawisz [3D] na pilocie. Kla-
wiszem kursora w prawo przejdz do drugiej zaktadki ,EQ” .

Klawiszami kursorow w gore i dot wybierz opcje USER i
weciénij klawisz [ENTER] (Wykonaj). Uaktywni sie pierwszy

z 13 suwakéw, po prawej stronie okna, odpowiedzialnych
za poszczeg6lne pasma przenoszenia (po lewej basy po
prawej soprany). Strzatkami w gére lub w dét nadaj suwa-
kowi odpowiednig warto$¢ podnoszac do lub opuszczajac
jak w korektorze graficznym wzmacniacza.

Po odpowiednim ustawieniu, kursorem w prawo przejdz
do nastgpnego.

Uwaga! Suwaki powigzane sg ze sobg liniowg zmiang,
dzwieku — w miare ruchu ustawianego suwaka zmieniaja
sie tez ustawienia dwdch sasiednich.

Po zakonczeniu ustawiania suwakéw wcinij klawisz
[ENTER] (Wykonaj) na pilocie.

Zakiadka 3 BAND (Podglad wysterowania)
W tej zaktadce znajduje sie wysSwietlacz pokazujacy dy-
namicznie poziom wysterowania poszczegélnych pasm.

Zaktadka 4 KEY

Zakiadka ta przenosi do opisywanej juz funkgcji ,Key”
pozwalajacej za pomocg suwaka zmieniaé nastréj odtwa-
rzanego dzwieku od muzycznego ,krzyzyka” (tonéw przej-
rzystych, czystych, rzeskich) do b-mol (tonéw smetnych,
przygaszonych, bluesowych).

Funkcja DivX

Odtwarzanie filmow MPEG4 (DivX i XviD)

@ Po wiozeniu plyty do czytnika, kursorami wybierz plik
tekstowy z napisami do filmu, kt6ry chcesz obejrze€ i
wciénij przycisk [ENTER]. Urzadzenie na ekranie wy-
Swietli potwierdzenie wczytania do pamigci napisow.

@ Nastepnie kursorami wybierz z listy plik z filmem i
zndw zatwierdz wybdr weiskajac przycisk [ENTER].

Przyciskami [Nastepny] i [Poprzedni] mozesz wybra¢
nstepny lub poprzedni tytut z listy.

Przyciskiem [Stop] zatrzymujesz, a przyciskiem [Pau-
za] wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).

Obstuga USB

Odtwarzacz zaopatrzony jest w mozliwo$¢ podtaczenia
i odczytu przenosnych urzadzen USB 1.1, w rodzaju od-
twarzaczy MP3, pamieci typu ,Flash” itp.

W celu podtaczenia urzadzenia USB nalezy otworzy¢
maskownice (klapke) na panelu przednim odtwarzacza i
prawidtowo (uwazajac na wiasciwe zorientowanie wzgle-
dem gniazda) podtaczyé urzadzenie z nosnikiem bezpo-
$rednio lub uzywajac przedtuzacza.
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Po sprawdzeniu zawartosci podtgczonego nosnika
urzadzenia odtwarzacz otworzy okno dialogowe z zawar-
toécig. Dalej postepujemy jak w przypadku ptyty wiozonej
do czytnika. Wszelkie funkcje obstugujace dany rodzaj pli-
ku dziatajg bowiem podobnie.

0
0
]

<

Gzytnik kart pamieci
MMC, SDi MS

Odtwarzacz potrafi rozpozna¢ formaty kart stanowig-
cych rozszerzong pamigé niektérych urzadzen w rodzaju
kamer czy aparatéw fotograficznych.

W tym celu nalezy otworzy¢ maskownice (klapke) na
panelu przednim odtwarzacza i prawidiowo (uwazajac na
wiasciwe zorientowanie wzgledem gniazda) wiozy¢ karte
pamieci do otworu czytnika.

Po witozeniu takiej karty urzadzenie wysSwietla jej zawar-
to$¢ na ekranie, jak w przypadku urzadzenia USB.

Rozwiazywanie
problemow

Brak zasilania
@ Sprawdz podtaczenia kabla sieciowego.
@ Wecisnij przycisk [STANDBY] na pilocie.

Brak obrazu
@ Sprawdz gniazda wyjéciowe, przez ktére podtaczy-
te$ nagrywarke do telewizora.
@ Sprawdz podtaczenie zrédet sygnatu zewnetrznego.

Brak dzwieku

@ Sprawdz gniazda wyjéciowe, przez ktdére podtaczytes
dzwiek do telewizora, wzmacniacza, kina domowego.

@ Sprawdz dziatanie urzadzen zewnetrznych.

@ Sprawdz, czy nie sg one wyciszone opcjg MUTE,
lub czy nie sa podtaczone do nich stuchawki.

@ Sprawdz, czy nie wcisnates na pilocie [MUTE].

@® Sprawdz ustawienia gniazd wyjsciowych sygnatu
AUDIO w Menu ustawien.

Czarno hialy obraz
@ Sprawdz, czy nie ustawites ztego standardu TV (NTSC)
@ Sprawdz, czy nie jest uszkodzony kabel S-VIDEO.
® Odtwarzany obraz ma chwilowe zaktécenia
@ Sprawdz, czy ptyta nie jest uszkodzona.

Jasnos¢ obrazu jest niestabilna
@ Podtacz odtwarzacz wprost do telewizora
bez zadnych urzadzen dodatkowych.

Urzadzenie nie rozpoczyna
odtwarzania wiozonej plyty
@ Sprawdz, czy wiozyte$ ptyte dobrg strong,
(etykieta na gorze).
@ Sprawdz, czy ptyta lezy centralnie na tacce.
@® Upewnij sig, ze plyta nie jest porysowana i brudna.
® Wciskajac przycisk [SETUP] zamknij Menu usta-
wien, jesli jest ono otwarte.

Jesli powyzsze podpowiedzi nie rozwiazaly Twojego
problemu, zadzwon do pomocy technicznej:
tel: (022) 332 34 63 lub napisz e-mail:
serwis@manta.com.pl

Specyfikacja

Napiecie sieciowe: 230V AC 50/60MHz
Zuzycie energii: 25W

Ciezar: 3,4kg

Wymiary zewnetrzne: 430 x 255 x 52 mm
Standard sygnafu: NTSC/PAL

Dtugos¢ fali Swiatta laserowego: 650nm

Uwaga! Konstrukcja produktu i parametry techniczne
moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametréow technicznych,
oprogramowania, sterownikbw oraz podrecznika uzyt-
kownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogéinej
orientacji dotyczacej obstugi produktu.
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User’s Manual
PREGAUTIONS

Please read the following carefully to get the best and
safest performance from this DVD player

Power Supply

Make sure to use the correct power outlet as rated on
the back of the DVD unit. (AC 100 — 120V AC 220-240V).

Power Gord
@ Do not put any heavy objects on top of the power
cord to avoid fires or electrical shocks caused by
cord damage.

@ Unplug the power cord if the unit will not be used
for a long time.

Usage and Storage
@ Do not remove the top cover to avoid possible elec-
tric shock from touching the inside of this unit.
@ Do not place any heavy objects on top of this unit.

Unit Placement
@ Do not place this unit in locations with:
— Vibrations
— High humidity
— Poor ventilation
— Direct sunlight
— Extremely high or low temperatures
@ This unit should be placed on a horizontal surface only.
@ Keep this unit away from television sets, radios,
computers and loudspeakers to avoid magnetic field
interference.

Condensation

Condensation may result from moving the unit from
a cold place to a hot place. Please turn the power on for
1 to 2 hours before using this unit if condensation occurs.

Unit Cleaning

Clean the front panel and the body of the unit with a dry
soft cloth. Other areas can be cleaned using a soft cloth
moistened with a mild detergent. Do not clean with evapo-
rative solutions to avoid possible damage to the unit.

DISC CARE

Disc Usage

® Please hold all discs by their edges or the center
opening as shown below. Do not touch the shiny
surface of the discs.

&/

@ Do not stick labels or tape on the discs, and do not
scratch or damage the discs.

X

@ The disc spins at a high speed during playback. Do
not use damaged, cracked, or warped discs because
they could damage the unit.

X

@ Fingerprints or dirt on disc surfaces can weaken the
light reflected from the disc and directly influence the
signal quality. The poorer the signal quality, the poorer
the playback performance. Keep the disc clean by wi-
ping it straight out from the center with a dry soft cloth.
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@ |[f the disc is very dirty, wipe with a moist soft cloth,
then follow with a dry soft cloth.

@ Do not use record cleaning sprays, benzene, thinner,
anti-static electricity liquids, or any other solvent.
These may damage the disc surface.

Disc Storage
@ Please keep the discs in their original cases to avoid
bending the discs. Do not keep discs in locations with
high temperature, high humidity, or direct sunshine.
These conditions may also cause damage to the discs.

@ Carefully read all instructions on the disc label.

DISC COMPATIBILITY CHART

This DVD player can play the following types of discs:

Type
of Discs

M Audio 12cm
DVD +Video

video - (moving
discs VIDEO pictures) 8cm

Discs Mark Contents | Disc Size Maximum Playback Time

Approx. 4 hours (single sided disc)
Approx. 8 hours (double sided disc)
Approx. 80 minutes (single sided disc)
Approx. 160 minutes (double sided disc)

COMPACT Audio 12cm Approx. 74 minutes
VIDEO +Video
co (moving
pictures) gem Approx. 20 minutes
12 A 74
COMPACT om pprox. 74 minutes
Aéf)"’ Audio
DIGITAL AUDIO 8cm Approx. 20 minutes

GD-ROM

150) Audio

Dependant from file compression

Audio
CD-ROM )’(% +Video
(1s0) MULTIAUDIO | - (moving

pictures)

Dependant from file compression

Audio
CD-ROM | — +Video

(IS0) K “-I-D (moving
pictures)

Dependant from file compression

DVD and VCD Discs contain both video and audio and can support multple audio tracks.

CD: Discs have audio only.

This unit complies with VCD ver. 1.0, ver. 2.0. This unit complies with MPEG-4/ DivXTM Video, XviD.
This unit is compatible with CD-R & GD-RW.

Picture CD (JPEG).

DVD and VCD Discs contain both video and audio
and can support multiple audio tracks.

— CD: Discs have audio only.

— This unit complies with VCD ver. 1.0, ver. 2.0.

— This unit is compatible with CD-R & CD-RW.

— Picture CD (JPEG).

Front Panel

..With close flap
? P 77
GEE=ENN

..With open flap
it L
bod

— Hide and show added buttons and inputs
2. Disc Tray
— Place Compact discs on.
3. USB Port
— For plug the USB memory.
4. MMC, SD, MS Reader
— For plug the MMC, SD and MS cards
5. POWER Button
— Press this button to turn on/off the player
6. Display Window
7. REMOTE CONTROL
— Receiving window
8. OPEN/CLOSE Button
— Open or closes the disc tray
— Accept the operating instruction from the RC
— Display operation information
9. PLAY/PAUSE Button
— Begin disc play/ Pause the playback, press again
to resume playback
10. STOP Button
— Stop playback
11. REV Button
— Fast Reverse
12. FWD
— Fast Forward




EMPEROR 3 ¢ Model 016

REMOTE CONTROL UNIT

%a

To use the remote controll, please point the remote con-
trol unit at the remote sensor on the DVD player.
Notes!

@ Do not use different types of batteries.

@® When the remote control unit does not function
correctly or its operation range reduces, please
replace both batteries at the same time.

@ Keep the remote controll away from extremely
hot or humid locations.

@ If the remote control unit will be not used for a long
time, please remove the batteries to avoid possible
damage from batterys leakage or corrosion.

@ Do not open the remote controller unit.

POWER - Press this button to turn on/off the player

LANGUAGE - Select language

ANGLE — Use to access various camera angels on a DVD

SUBTITLE — Select subtitle

RETURN — Return to previous menu

GOTO — Time searching

SETUP - Bring up DVD player’s Setup Menu

(0-10+) — Digital buttons

PROG — Bring up Program Menu

VOL+/-— Adjust volume

MUTE - To mute the sound of playbac

AUDIO — Select autio language

<4<« REV - Fast Reverse

FWD P — Fast Forward

STOP — Stop playback

PAUSE - Pause the playback, press again to resume
playback.

OPEN/CLOSE — Opens or closes disc tray.

TITLE — Enter the title menu for DVD disc

ENTER - Press this button to turn on or off the player.

ZOOM — Magnify areas within a picture

RAN — Random playback

PBC — Select S-VIDEO, Interlace-YUV, TV-RGB,
P-SCAN YPBPR, PC-VGA video output format

A-B — Use to mark a segment to repeat between
Aand B.

REPEAT - Repeat a chapter or title

0OSD — Display the OSD

SLOW - Slow motion

»P1 NEXT — Skip to the next chapter during playback

44 PREV - Go back to the previous chapter during
playback

PLAY - Begin disc play

KEY+ — Change the music in to hash

KEY- — Change the music in to bemol

VIDEO — Change video mode into NTSC, PAL, PAL60
i AUTO

3D - Start the equalizer mode

POWER OPEN/CLOSE

O

LANGUAGE

ANGLE

SUBTITLE
@

RETURN

000
0000
0000

SETUP

3D§

o Ve

MENU
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Back Panel
O 00

? 9
55 !
HE

(6] 090

. Analog Audio Output 5.1

. Component Video

. Video Output

. SCART Output

. VGA Output

STEREO Output

. Coaxial Digital Audio Output
. S-Video Output

. Optical Digital Audio Output

Back Panel Gonnections

Analog Audio Output 5.1

1@ ©¢

:@ @=
@ @-

@ |©%

*@|©-

©CONOURAWNS

Here plug-in 5.1 Home Theater System Speaker with Amp.

Component Video

2
El
2
3

@@
[O)O]
©@®

i

(Y, Cb i Cr)— Component video - A video signal in which
the brightness (luminance) and color (chrominance) por-
tions of the signal are processed separately. Component
video signals provide greater color accuracy than S-video
or composite signals.

Optical and Coaxial Audio Outputs

v o

O]

-
E 5.1 Speakers E

Amyplifier with 5.1 Decoder

3

o

El

© g

swoen | oPmicaL

T

@®®
HOJ[O]

Output where signal is distributed by ‘light” thru optical
fiber wire.No magnetic field distortion.

Use digital audio outputs for connection with an external
Dolby® Digital or DTS® decoder. To use the Coaxial output,
you will need to purchase an Coaxial cable for connection
with the Coaxial Input Terminal of an AV amplifier. (Digital
cable is not included with this player.

Composite Video Output Terminal

L

2

©|®
®

ouAL | S4IDED

@
(OH

Composite video output is the most commonly used
video connection in use today and is supported by most
televisions and A/V receivers. Composite video is set to
display without user setup.

SCART Terminal
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The SCART terminal can be connected to the TV set
equipped with SCART connectors. Whenever the SCART
terminal is used, you must set the DVD player’s “PREFE-
RENCES PAGE’/ “VIDEO OUTPUT” setting to “SCAR-
T”.NOTE: S-Video and SCART jacks cannot output signals
simultaneously.

S-Video Output Termina
| @ @@ e
\ PO Q|
§ MR | coaxiar | s-vppeo é

2
-

You will want to use S-video output with televisions or
monitors equipped with an S-video input whenever com-
ponent video inputs are not available. To activate the S-vi-
deo output, you must set the DVD player’'s “PREFEREN-
CES PAGE"/ “VIDEO OUTPUT” setting to S-VIDEO.

VGA

v

V72722224
AN\

Turn On your DVD Player

Press the Power button on the player or the remote con-
troller, and “Read” appears on the TV screen. If there ha-
sn't adisc in the DVD player, “No disc” will be displayed on
both the screen and the VFD.

Place adisc
into the Tray

Press the Open/Close button on the remote controller
or the front of the DVD player, and “Open” appears on the
screen. Then place a disc gently into the tray with the di-

sc’s label facing up (double-sided discs have content on
both sides, so you can place either side up), and press
the Open/Close button again to close the disc tray, “Close”
appears and the player starts to read. Then the disc starts
playing automatically. (Note: Of some certain type discs,
after reading out the type, the Play or Enter button should
be pressed to start playing.)

Playing Discs

The contents of each disc menu vary according to how
the disc was authored and what features are included. The
disc menu will be turned on for you to select, when Menu
button pressed. Also play and pause can be switched with
the Play/Pause button on the remote. Moreover, such as
menu play, title play, sequence play etc., these different
play modes are offered.

Menu Play (compatible with DVD, SVCD)

1. Press Menu Button

— TV screen displays the DVD Root Menu when a DVD
disc is loaded.

— When a SVCD or is loaded, SVCD menu will be
displayed on the screen (when PBC is off) (At this
moment, press PBC button once to display current
PBC state).

— PBC is initialized on when a SVCD disc is loaded.

2. When a DVD disc is loaded, you can press Arrow
buttons to highlight the menu item you want to cho-
ose; As SVCD, you can press numeric buttons to
select a track to play.

3. Press Enter or Play button, you can begin play with
the highlighted.

4. Return when playing: When a DVD disc is playing,
press Menu/PBC button, and you can return to Root
Menu; As SVCD and PBC is on, press Menu/PBC
button, you can return to the menu.

5. Stop

— When you press Stop button for the first time, the
player turns into quasi stop state. At the same time
the OSD appears “Quasi Stop”. To begin the title
over, press Stop twice.

— In quasi stop state, the player remembers where you
stopped, when you start playing the disc again, the
DVD player picked up where you left off.

— In stop state, when you press Play, the player enters
sequence playback mode.
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— For the disc protection, before you press Open/Close
button to eject the disc tray when playing, please
press Stop button at first. After taking out the disc,
press Open/Close again to close the tray.

— If you're not going to use the DVD player for a long
time, be sure to remove the electronic plug.

Title Play (compatible with DVD discs only)

1. During DVD playback, press Title/Menu button to di-
splay the DVD title content.

2. Press the Arrow buttons to highlight the title you want
to choose, and press Enter; Also you can press nu-
meric buttons to choose.

3. The DVD player begins with the chapter 1 of the cho-
sen title.

Sequence Play (compatible with
DVD, SVCD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

1. When a SVCD disc is loaded and PBC is on, once
PBC button pressed, PBC switches off. Then the
player can play in sequence playback mode; when
PBC button pressed twice, PBC switches on.

2. Except for SVCD discs, in the stop state, when press
Play button, the player then enters sequence play-
back mode. This feature is effective to all the compa-
tible discs.

Program Play (compatible with
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

The Program Playback option allows you to enter the
order in which you want chapters or tracks to play, maxi-
mum to 16.

Program Menu:

— If PBC is on, this operation will turn PBC off while the
chapters/tracks plays in programmed order.

— According to the highlight, use the Numeric buttons
to enter the chapters/tracks in the order you want
them to play. Then press Play or use Arrow buttons
to highlight the “PLAY” item and press Enter. The
chapters/tracks will play in the programmed order.

— You can program maximum 16 titles/chapters/tracks.

— According to the Direction Indicator on the menu,
you can press Arrow buttons to highlight where you
want to enter.

— During Program Playback, if Program button pres-
sed, the programmed order and the contents will be
displayed on the screen, and the Program Playback
will be stopped; Also you can press Stop and Play to
resume normal playback.

Notes: To clear the programmed order, use Arrow but-
tons to highlight the “CLEAR” item, then press Enter.

To modify the programmed order, use Arrow buttons to
highlight the modifying item and enter the new chapter/
track you want to program directly.

Meanwhile, the program indicator in the VFD illuminate,
and the playing chapter/track also illuminate.

Selecting Tracks (compatible with
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)
1. When playing a DVD disc, press Numeric buttons on
the menu or title page to select tracks; During DVD
playback, you can input desired title number directly.
2. As a SVCD disc, during sequence playback, press
Numeric buttons to select tracks. (During Program
Playback and PBC is on, you can only press Prev/
Next button to select)
3. As for CD, CD-G, HD-CD, DTS-CD discs, press Nu-
meric buttons directly to select tracks.
4. When playing, JPEG discs, press Numeric buttons
to select different tracks on current track list.
Notes: To select tracks from 1 to 10, press correspon-
ding Numeric buttons (1-9, 10)

To select tracks above 10, press 10+ button. For exam-
ple, to select the track 15, press 10+ and 5 button.

If the selected track is not available, the input would be
invalid.

Skipping Tracks (compatible with
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

1. To skip forward to the beginning of the next title/
chapter/track on a disc, press Next on the remote or
the front of the player

2. To skip backward to the beginning of the preceding
title/chapter/track on a disc, press Prev on the remo-
te or the front of the player.

3. When playing the last chapter/track on a SVCD disc
with PBC off, pressing Next button will stop the play-
back; When playing the first chapter/track., pressing
Prev button will stop the playback; When stop, pres-
sing Next/Prev button will be invalid

4. Ifa DVD disc is loaded, it varies according to how the
disc was configed.

Multi speed Fast Motion Playback (compatible
with DVD, SVCD, CD, DTS-CD, JPEG discs)
You can search in forward or reverse mode during play-
back.
1. Press the F.F button on the remote during playback
to search through a disc. Press the button again on
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the remote to search at the next speed. Fast Forward
Playback has four speeds: x 2, x 4, x 8, x 20. With
each consecutive press of the button, the search spe-
ed increases. If you press the button five times, Fast
Forward Playback cycles back to normal playback.

During DVD playback, when Fast Forward Playback
gets to the beginning of the next title/chapter, it resumes
normal playback; During SVCD playback with PBC on,
when Fast Forward Playback gets to the beginning of the
next track, it resumes normal playback.

— Press Play button to resume normal playback.

— During CD, HD-CD or playback, with the speed F.F x

2, the player has audio output.

2. Press the F.R button on the remote during playback
to search through a disc. Press the button again on
the remote to search at the next speed. Fast Re-
verse Playback has four speeds: x 2, x 4, x 8, x
20. With each consecutive press of the button, the
search speed increases. If you press the button five
times, Fast Reverse Playback cycles back to normal
playback.

During DVD playback, when Fast Reverse Playback
gets to the beginning of the playing title/chapter, it resu-
mes normal playback; During SVCD playback with PBC
on, when Fast Reverse Playback gets to the beginning of
the playing track, it resumes normal playback.

— Press Play button to resume normal playback.

— During CD, HD-CD or playback, with the speed F.R x

2, the player has audio output.

Multi speed Slow Motion Playback
(compatible with DVD, SVGD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG discs)

Press Slow button when pictures moving, you can enter
Slow Motion Playback mode.

Press the Slow button on the remote during playback.
Press the button again on the remote to play at the next
speed. Slow Motion Playback has six speeds: 1/2, 1/3, 1/4,
1/5,1/6, 1/7. With each consecutive press of the button, the
play speed decreases. If you press the button seven times,
Slow Motion Playback cycles back to normal playback.

Press Play button to resume normal playback.

Freeze Frame and Frame Advance
(compatible with DVD, SVCGD, CD, DTS-CD,
HD-CD, JPEG discs)

1. During CD, CD-G, HD-CD, DTS-CD, or JPEG play-
back, press Pause once to freeze playback; Press
the Pause button again or Play/Enter button to resu-
me normal playback.

2. During DVD, SVCD playback, press Pause once to
freeze playback; Press of the Pause button again to
advance the picture one frame at a time; Press Play/
Enter to resume normal playback.

Using the Repeat Feature (compatible with
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

While a disc is playing, press Repeat button once, and
the repeat banner appears to show current repeat mode.

1. In SVCD, CD, HD-CD, DTS-CD, or JPEG sequence

playback mode, press Repeat button again to turn
on repeat mode.

Press the button again on the remote to turn to the next
repeat mode. There are three repeat options: Off, Track
Repeat, and Disc Repeat. With each consecutive press of
the button, the repeat mode switches. If you press the but-
ton four times, repeat mode cycles back to Off.

2. In DVD playback, press Repeat button again to turn
on repeat mode.

There are three repeat options: Off, Chapter Repeat,
and Title Repeat. With each consecutive press of the but-
ton, the repeat mode switches. If you press the button four
times, repeat mode cycles back to Off.

3. In JPEG playback, press Repeat button again to turn

on repeat mode.

There are four repeat options: Off, Track Repeat, Direc-
tory Repeat, and Disc Repeat.

With each consecutive press of the button, the repeat
mode switches. If you press the button five times, repeat
mode cycles back to Off.

Using the Display Feature (compatible
with DVD, SVCD, CD, DTS-CD, JPEG discs)

1. Loading and playing DVDs (two pages)

— Press Display (OSD) button once to show the first
page: “Disc Type, Title */* (the playing title/total ti-
tles), Chapter */* (the playing chapter/total chapters),
Elapsed Time of the Disc”.

— Press the button again to show the second page:
“Language */* (the serial number of playing
language/the amount of optional languages) or Off,
Language Type, Audio Type, Subtitle */* (the serial
number of playing subtitle/the amount of optional
subtitles) or Off, Angle */* (the serial number of play-
ing angle/the amount of optional angles) or Off”.

— Press the button for the third time, the display menu
fades out.

2. Loading and playing SVCD discs (two pages)
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— Press Display (OSD) button once to show the first
page: Disc Type, Track */* (the playing track/total
tracks), Mute, PBC, Repeat Mode, Elapsed Time of
the Playing Track”.

— Press the button again to show the second page:
“Language */* (the serial number of playing
language/the amount of optional languages) or Off,
Language Type, Audio Type, Subtitle */* (the serial
number of playing subtitle/the amount of optional
subtitles) or Off”.

— Press the button for the third time, the display menu
fades out.

3. Loading and playing CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG
discs

— Press Display (OSD)button once to show the first
page: “Disc Type, Track */* (the playing track/total
tracks), Mute, Repeat Mode, Elapsed Time of the
Playing Track”.

— Press the button again, the display menu fades out.

Using the Search Feature (compatible
with DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD discs)

You can use Search/GOTO feature to select a title/
chapter/track number or go to a specific point in a title. Fir-
stly, press Search (Goto) button on the remote controller to
bring up the search menu and enter the edit state; Secon-
dly, press Arrow buttons to highlight the title/chapter/track
number or the time option; Thirdly, use Numeric buttons to
enter the title/chapter/track you want to play or the elap-
sed time you want to go to in that title; At last, press Enter
button to start playback. For example, entering 01:23:56
will start playback one hour, twenty-three minutes and fi-
fty-six seconds into the title. If the input number is illegal,
the error information “INVALID KEY ” will be displayed on
the screen.

Notes:

@ This feature does not work in Program Play mode.

@ [f PBC is on, it will turn off automatically when Se-

arch Playback starts.

® When playing, JPEG discs, Search Feature does

not work.

Changing the Soundtrack (compatible
with SUCD, CD, HD-CD, JPEG discs)
Press the Audio button to display current soundtrack.
1. Press the button can switch soundtracks.
2. Press the button again on the remote to turn to next
soundtrack.
— When playing a SVCD disc, there are five sound-
tracks: Stereo (L/R), L/L, R/R, L/L Auto A/D Detect,

and R/R Auto A/D Detect. With each consecutive
press of the button, the soundtrack switches. If you
press the button six times, soundtrack cycles back
to Stereo.

— When playing a CD, CD-G, DTS-CD or HD-CD there
are three: Stereo (L/R), L/L, and R/R.

Changing the Audio Language
(compatible with DVD, SUCD discs)

During disc playback, press Language on the remote
once, and the audio language info banner appears.

When a DVD or SVCD is recorded whit multiple sound-
tracks, you can use the Language feature to temporarily chan-
ge the audio language (the language of the soundtrack)

Subtitles (compatible with DVD, SVCD discs)

Press the Subtitle button on the remote once, and the
subtitle info banner appears.

When a DVD or SVCD is recorded with subtitles, you
can use the Subtitle feature to view the subtitles on-scre-
en. By default, subtitles are off. The info banner will display
Subtitle Off.

To display subtitles, press the Subtitle button again. The
default language with its corresponding serial number will
be displayed in the info banner and subtitles will be display-
ed in that language.

Changing the Camera Angle
(compatible with DVD discs)

During disc playback, press Angle on the remote once,
and the angel icon appears.

Some DVDs contain multiple angles of a particular sce-
ne or sequence, so you can use the Angle feature to view.

Press the Angle button again to go to the next camera
angle. If multiple camera angles are available, the Angle
icon displays the current angle number and the number of
angles available. For example: “Angle Icon: [*/*] or [Off]”;
1/4 indicates that angle one is being displayed, and there
are four different angles available. (This feature is disc-de-
pendent. If no additional camera angles are available, the
“Invalid Key” will be displayed.)

Changing the TV System (compatible with
DVD, SVCD, CD, GDTS-CD, HD-CD, JPEG discs)
Press the Setup button on the remote control.

— Move with the navigation buttons to System Setup/
TV System There offers four systems: NTSC,
PAL60, PAL, and AUTO.
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Mute the Audio Output (compatible with DVD,
SVUCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

Pressing the Mute button allows you to reduce sound to
an inaudible level, and “MUTE” will be displayed on scre-
en. Press the button again or press the Vol +/- button to re-
turn to the normal condition.

Notes: If the player playback disc without sound, please
try to press Mute button to resume.

Zoom In the Video Image
(compatible with DVD, SUCD, JPEG discs)

1. The Zoom Function allows you to enlarge or zoom
out the video image and to pan though the image.
Press Zoom repeatedly to activate the function and
choose the required zoom factor: Zoom 1, Zoom 2,
Zoom 3, Zoom 1/2, Zoom 1/3, Zoom 1/4, Zoom Off.

Notes: This feature does not work when the Disc Menu

appears.

2. Use the Arrow buttons to pan across the screen
when the zoom factor is 1, 2 or 3.

Repeat a Specific Segment on the Disc
that You Define (compatible with DVD, SVCD,
CD, DTS-CD, HD-CD, AUDIO discs)

1. During the normal or fast motion playback, press the A-B
button once, and “REPEAT A-” will appears on the scre-
en. This indicates the start of the loop to be repeated.

2. During the normal of fast motion playback, press A-B
again, and “REPEAT A-B” will appears on the scre-
en. It indicates the end of the loop.

— Looping will run from set point A to set point B until
you turn off Repeat.

3. Press A-B again to cancel A-B loop mode.

— When playing a SVCD or CD disc, you can repeat a
specific segment only in one track. When the next
track begins, A-B Repeat turns off automatically.

— When playing a DVD disc, you can repeat a specific
segment only in one title/chapter.

Volume control (compatible with
DVD, SVCD, CD, DTS-CD, HD-CD, JPEG discs)

— You can press the Volume button on the front of TV
set or the amplifier to control the sound level.

— Pressing the Vol+ button on the remote allow you to
amplify the sound level; Pressing Vol- will reduce the
sound level.

Notes: During DVD PCM output playback, this feature

does not work.

Playing, JPEG discs

Place a JPEG disc into the tray, and the player will auto
search the directories saved JPEG files. After searching,
it will auto go to the first directory saved AUDIO files (to
the disc containing both jpeg files; To the disc containing
single type of files, it will auto go to the first directory) and
play the first song in the directory (“01:” is highlighted).The
screen displays as the picture below:

[ USA] STANY0002.JPG

faw 01. USA
02. PARTY
[£303. WEEKEND

>001. STANY0001.JPG
» 002. STANY0002.JPG
>003. STANY0003.JPG
> 004. STANY0008.JPG
>005. STANY0023.JPG
> 006. STANY0024.JPG
>007. STANY0053.JPG
> 008. STANY0055.JPG
>009. STANY0061.JPG

2 m >
m Current directory name

Sy er Current JPEG file name. If a JPEG file
playing, the name should be *.jpg.

The playing file is an audio file
IEI The playing file is a JPEG

EI File Switch Region: Displays the file type of the play-
ing and the switching/Select to play video

1. To play only music files

2. To play only picture files

3. To play only movies

Use the Arrow buttons to enter the Directory Region and
highlight the desired directory, then the first track under it
starts playback; Also you can use the Arrow buttons to en-
ter the File Region and select the file you want to play.

Notes:

@ Press the Left and Right arrow buttons, you can ac-
tivate Directory Region, File Region and File Switch
Region separately.

® The highlight in Directory Region and File Region
is shown as the picture above; While it appears a
transparent rectangle in File Switch Region.
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@ To the disc with, JPEG files, when playing a JPEG
picture, press the Return button to return to JPEG
list.

@ You can press the Numeric buttons to select the file
you want to play. For example, if you desire the 15th
track in current list, press the “10+” button once, then
press “5”, the 15th starts playback.

@® When playing JPEG pictures, press the Program
button to choose the pictures switched mode. There
are 16 switch modes.

@® When a picture playing or pausing, press the Arrow
buttons to change the display angle:

Up: flip vertical

Down: flip horizontal

Left: rotate 180° counter-clockwise

Right: rotate 180° clockwise

® When a picture playing or pausing, press the Menu/
PBC button, the screen displays small pictures. Up
to 12 small pictures are displayed per screen. To
view the next 12 pictures, press the Next button to
go forward and the Prev button to go to the previous
page. You can also select and play a picture in full
screen by press that number on the remote.

The Setup Menu System

General Steps of Setup Menu

1. Press the Setup button, the main setup menu appears.

When the main menu displayed, the DVD system will

auto pause.

2. Press the Left and Right arrow buttons to highlight
the icon of the desired page, then press the Down or
Right arrow button to activate that page; For exam-
ple, if you want to setup the video page, press Right
to highlight the video icon, the video page will be di-
splayed on the screen.

3. Press the Down arrow button to highlight the desired
option. Press Enter or press Right to select, the cho-
ices of that option appear on the right; For example,
press the Down arrow button to highlight the BRI-
GHTNESS option, then press Enter to select, the bri-
ghtness choices appear on the right.

4. Press the Arrow buttons to highlight the Exit Setup
option, then press Enter or Setup again to exit Setup
Menu.

Notes:

When setup, the pressing of the following buttons will

turn off the setup menu, while the choices that have been

changed will be saved: P/N, Subtitle, F.F, F.R, Vol +/-,
PBC, Title, Return, Play, Stop, Resume, Pause/Step, Next,
Prev, S.F, S.R, Zoom, Preview, Goto, Program, Repeat,
A-B, Angle, language, Soundtrack, 3D, Record, Display,
Mute, Setup.

System Setup

TUSYSTEM
According to the Color System of the TV, you can cho-
ose the TV System.
@® AUTO: Choose this settings if your DVD player is
connected to a multi-system TV.
@® NTSC: Choose this settings if your DVD player is
connected toaNTSC TV.
@ PAL: Choose this settings if your DVD player is con-
nected to a PAL TV.
@ PAL60: Choose this settings if your DVD player is
connected to a PAL60 TV.
The default setting is NTSC.

SCREEN SAVER

If the screen saver is on, when your DVD player is in
Stop, Open, or No Disc state, or there is a frame frozen for
more than 60sec, the screen saver will be displayed. This
feature can protect the screen from damage.

@® ON: Choose this setting to activate the screen saver.
@ OFF: Choose this setting to cancel the screen saver

The default setting is ON.

VIDEO

@ Interlace-YUV: Choose this setting if your DVD player
is connected to a TV with Y, Cb, Cr video cables.

@® TV-RGB: Choose this setting if your DVD player is
connected to a TV with an S-Video cable or compo-
site video cables.

@ P-SCAN: Choose this setting if your DVD player is
connected to a progressive scan TV with Y, Cb, Cr
video cables.

Notes: When your DVD player output composite video,

you can choose the setting randomly.

Choose TV-RGB/P-SCAN if your DVD player is connec-

ted to a progressive scan TV.

The default setting is TV-RGB.
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TVTYPE
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— 16 : 9 (Wide Screen): Choose this setting if your DVD
player is connected to a wide screen TV. If you cho-
ose this setting and you don’t have a wide screen TV,
the images on the screen may appear distorted due
to vertical compression.

4:3

Letter Box

— 4: 3 LB (Letter Box): Choosing this setting if your
DVD player is connected to a normal ratio TV. con-
nector You'll see the movies in their original aspect
ratio (height-to-width ratio). You'll see the entire fra-
me of the movie, but it will take up a smaller portion
of the screen vertically. The movie might appear with
black bars at the top and bottom of the screen.

4:3

Pan and Scan

— 4:3 PS (Pan & Scan): Choosing this setting if your
DVD player is connected to a normal ratio TV. You
can fill the movie to the entire screen of your TV. This
might mean that parts of the picture (the left and ri-
ght edges) won't be seen.

Notes:

The image display ratio is related to the recorded disc

format. Some disc can not display images in the aspect
ratio you choose.

If you play a disc recorded in 4:3 format on a wide scre-
en TV, black bars will appear on the left and right side of
the screen.

You must adjust the screen setting depending on the
type of the television you have.

DEFAULT

Choose this option to resume all the setup options to
default settings.

LANGUAGE SETUP

@ Highlight the 0SD LANGUAGE option and press
the Arrow buttons to choose the OSD language you
prefer. Press Enter to confirm, and it will display OSD
in that language;

@ Highlight the AUDIO LANG option, and press the Ar-
row buttons to choose the audio language you pre-
fer. Press Enter to confirm. If the disc you are playing
has that language available, it will output audio in
that language.

@ Highlight the SUBTITLE LANG option, and press
the Arrow buttons to choose the subtitle language
you prefer. Press Enter to confirm. If the disc you are
playing has that language available, it will displays
subtitles in that language. You can select all availa-
ble subtitles during DVD-Playback using subtitle "key
on remote”.

@ Highlight the MENU LANG option, and press the
Arrow buttons to choose the menu language you
prefer. Press Enter to confirm. If the disc you are
playing has that language available, it will displays
menu in that language. You can select all available
languages during DVD-Playback using subtitle "key
on remote”.

Notes:

If your preferred language isn't available, the disc’s de-
fault language will be played.

The default language of your DVD player is Chinese.

AUDIO SETUP

Highlight the AUDIO OUT option, and press the Arrow
buttons to choose the audio output mode you prefer. Press
Enter to confirm; There are 3 optional audio output modes:
ANALOG, SPDIF/RAW, and SPDIF/PCM.

@® ANALOG: From the Coaxial Output jack and the
Optical Output jack, no signal is output.

@® SPDIF/RAW: Choose this setting if your DVD player
is connected to a power amplifier with a coaxial ca-
ble or an optical cable; When playing a disc recorded
with Dolby Digital, DTS and MPEG audio formats,
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the corresponding digital signals will be output from
the Coaxial Output jack or Optical Output jack. This
player’s digital output jacks are designed for a con-
nection to a Dolby Digital, DTS, or MPEG receiver or
decoder.

@ SPDIF/PCM: Choose this setting if your DVD player
is connected to a 2-channel digital stereo amplifier;
When playing a disc recorded with Dolby Digital and
MPEG audio formats, audio signals will be modula-
ted into a 2-channel PCM signal, and it will be output
from the Coaxial Output jack or Optical Output jack.

VIDEO SETUP

BRIGHTNESS
Use the Up and Down arrow button to move the scroll
and adjust the brightness.

CONTRAST
Use the Up and Down arrow button to move the scroll
and adjust the contrast.

HUE
Use the Up and Down arrow button to move the scroll
and adjust the hue.

SATURATION
Use the Up and Down arrow button to move the scroll
and adjust the saturation.

SPEAKER SETUP

DOWNMIX
Use the Up and Down arrow button to move the scroll
and adjust the saturation.

@® STEREO: Choose this setting, when 5.1-channel
sound playing, two channels of signals will be output
from the left and right soundtrack; when 2-channel
sound playing, stereo signal will be output.

@ VSS: Choose this setting, when a disc recorded with
5.1-channel sound format playing, the fictitious sur-
round soundtracks effect will be heard from the main
soundtrack. (virtual sound)

@ OFF: Choose this setting to output the 5.1-channel
sound.

SUBWOOFER

There are two settings in this option: OFF/ON. When ON
is chosen, the player will auto detect the subwoofer input
then output it. When OFF is chosen and the subwoofer in-
put will not be output.

CENTER DELAY

You can adjust center delay in this option.

REAR DELAY

You can adjust rear delay in this option.
DIGITAL SETUP

The audio setup options are illustrated below:

DYNAMIC RANGE:

® When “LINE OUT” is selected, choose this setting to
adjust the line out ratio and get different effect. If ad-
justing to FULL, the audio signal peak value will be
the minimum; while adjusting to OFF, maximum.
NOTE: This option will be validated when the DOWN-
MIX OFF.

DUAL MONO (LEFT + RIGHT)

Choose this option to setup the L and R mono output
mode; There are four modes in this option: STEREO,
MONO L, MONO R, and MIX MONO; It is mainly used in
karaoke mode.

This model is with DivX function and can play MPEG4 disc

USB Port

The USB port could read any USB 1.1 device, to take
the MP3 player as an example, we just plug it into the DVD
player, then the player could play the music which is stored
in the MP3 player.

Card Reader

The Card Reader could read such card as MMC, SD,
MS for example, SD which is used on the digital camera
could be read in the player, just plug the card into the card
reader, the player could read the JPEG pictures files in the
card, if you want to take out the card, just press the card
again, the card reader will eject it.

Reference

@ To protect your DVD player, the interval between two
consecutive Power button operations must be above
30 seconds.

® No using for a period of time, please pull out the plug
from the electronic outlet.

@ The player should be operated only on condition that
the type of power supply corresponds to the marking
label. Otherwise, it doesn’t work or even be damaged.

@® The player may not be compatible with some encryp-
ted discs.
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@ |[f the player stops playback by accident, please po-
wer it on again.

® So media or film may not play due to it's format or
creation.

@ Features and options accords to this manual may be
changed due to technical reasons.

@ Specifications are subjects to change without prior
notice.

Troubleshooting

® Check the following guide for a possible correction to
a problem before contacting customer service.
@® Symptoms and Correction

No power
@® Connect the power plug into the wall outlet securely.
Or no press ON/STANDBY/OFF button

No picture
@ Verify the connection from the DVD video output to
the TV video input. Then switch TV to appropriate
mode (video 1)
@ Connect the video cable into the jacks securely. Refer
to your television owners manual.

No sound
@ Connect the audio cables into the jacks securely
@ Verify the connection from the DVD audio output to
the TV or receiver audio input. Then switch to the ap-
propriate source on the receiver. Refer to your audio
amplifier owners manual.

Black & White picture
® Damaged S connector (bent pin)
@ The playback picture has occasional distortion
@ A small amount of picture distortion may appear be-
cause of a poor quality video/sound transfer to disc.
This is especially true of some discs manufactured
between 1997-1998.

Scratched disc

@ Brightness is unstable or noises are produced on
playback pictures

@ Connect the DVD player directly through the TV and
not through any other source. What you're viewing is
the effect of the copy protection circuitry required on
all DVD players.

@ If you don't have a video input on your TV, you must
purchase an RF adapter from your dealer

The DVD video player does not start playback
Place the disc with the graphics side up.

Place the disc on the disc tray correctly inside the
guide.

Make sure the disc is free from scratches & fingerprints.
Press the SETUP button to turn off the menu screen.
Cancel the parental lock function or change the pa-
rental lock level.(The Pre-set password is 3308.)
Turn the power off then disconnect the power plug
and reinsert it back into the wall. Retry again.

The recorder Gannot record.

@ The type of the disc is wrong, it's not a DVD+RW or
DVD+R disc.

@® The disc is recorded full.

® The disc(DVD+R or DVD+RW) is locked, it should be
unlocked. The DVD+R has been finalized.

@ Different format(NTSC/PAL) between the disc and
the signal.

Specification

Power supply: 110V - 240V AC 50Hz/60Hz
Power consumption: 35W

Mass: 3.4kg

External dimensions: 430 x 255 x 52 mm (L/W/H)
Signal system: AUTO/NTSC/PAL

Laser: Semiconductor laser, wavelength 650 nm
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MM916 Scissor Green Line

n
2| SSSnake Mouse %=
Optical Technology e

Umozliwiajaca prace na kazdej powierzchni myszka optyczna
USB lub PS/2 o rozdzielczosci 800 dpi. Zgodna z Windows 9X/
ME/NT4.0/2000/XP i Mac., wyposazona w programowalng rolke
przewijania.

MM39 Bass Steel Headphone

sorkey
SO .\

Wykorzystujaca nowoczesng technologie ,Scissor” klawiatura
PS/2 zgodna z Windows 98/NT/2000/Me/XP oraz w 100% z Office
XP, wyposazona w dodatkowe klawisze funkcyjne umozliwiajace
bezposredni dostep do Internetu i multimediéw. Zywotnos$é klawi-
szy: ponad 10 000 000 kliknig€.

MOB-60 Mobhile Phone

Stuchawki z poszerzonym zakresem “baséw”, ze sprezystym,
lekkim patgkiem i nausznikami z migkkiej skorki. Kabel opleciony,
odpornym na zginanie sznurem z umieszczonymi na nim wygod-
nie potencjometrem i mikrofonem. Pasmo przenoszenia 20Hz-
20000Hz.

Pierwszy polski telefon komérkowy o eleganckim sktadanym
ksztatcie z wySwietlaczem w 65 tys. koloréw i 40-tonowa polifonia,
bez blokady SIM. Wyposazony w modut organizatora umozliwiaja-
cy klasyfikowanie pamieci oraz dzielenie na grupy kontaktéw SMS,
gry, siedem profili ustawien dzwigku, alarm wibracyjny.
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Najszybsza metoda rozwigzania wielu probleméw jest kontakt z naszym serwisem.
tel: (022) 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

€ v %

Made in P.R.C.
FOR MANTA EUROPE



